	

[image: W:\PUBLICITA\VIZUÁLNÍ_IDENTITA\loga\OPZ+MPSV\logo_OPZ_MPSV_barevne.jpg]





[bookmark: _Hlk191482117]Smlouva o dodání, instalaci a zprovoznění nabíjecích stanic pro elektromobily

uzavřená dle ust. § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů 
(dále jen „Smlouva“) 


mezi smluvními stranami:



Česká republika – Ministerstvo práce a sociálních věcí
se sídlem:		Na Poříčním právu 1/376, 128 00 Praha 2
zastoupena: 	Bc. Michaelou Dvořákovou, zastupující ředitelkou odboru vnitřní správy
IČO:		00551023 
číslo účtu: 		2229001/0710
ID datové schránky: 	sc9aavg
(dále jen „Objednatel“)


a

TEMO-TELEKOMUNIKACE a.s.
se sídlem: 		U Záběhlického zámku 233/15, 106 00 Praha 10
zastoupena: 		neveřejný údaj 
společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským obchodním soudem v Praze, oddíl B, vložka 5803
[bookmark: _Hlk191493601]IČO:			25740253
DIČ:			CZ25740253
číslo účtu: 		neveřejný údaj
ID datové schránky:	ffjsu3c
(dále jen „Zhotovitel“)



1. ÚVODNÍ USTANOVENÍ
1.1. [bookmark: _Ref296675991]Na základě zadávacího řízení na veřejnou zakázku zadávanou pod názvem „Dodávka a instalace dobíjecích stanic v budovách MPSV“ (dále jen „Veřejná zakázka“) Zhotovitel předložil nabídku v souladu se zadávacími podmínkami Veřejné zakázky a tato byla pro plnění Veřejné zakázky v souladu s hodnotícím kritériem ekonomická výhodnost nabídky vybrána jako nejvýhodnější. V návaznosti na tuto skutečnost smluvní strany uzavřeny tuto Smlouvu, jejíž návrh byl součástí zadávacích podmínek Veřejné zakázky.
1.2. Zhotovitel prohlašuje, že je podnikatelem dle ustanovení § 420 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Občanský zákoník“), splňuje veškeré podmínky a požadavky v této Smlouvě stanovené a je oprávněn tuto Smlouvu uzavřít a řádně plnit závazky v ní obsažené. Zhotovitel dále prohlašuje, že disponuje v okamžiku uzavření této Smlouvy odbornými personálními kapacitami v dostatečném počtu k řádnému a včasnému plnění předmětu této Smlouvy. 
1.3. Smluvní strany prohlašují, že mají společnou snahu přispět k férovému a etickému prostředí. 
S cílem kultivovat prostředí tuzemského trhu tak, aby se přiblížilo vyšším standardům v oblasti obchodní, soutěžní a pracovněprávní etiky, smluvní strany učinily nedílnou součástí a přílohou č. 1 této Smlouvy Etický kodex, v souladu s jehož pravidly se zavazují předmět této Smlouvy plnit.
2. PŘEDMĚT SMLOUVY
2.1. Předmětem této Smlouvy je závazek Zhotovitele dodat celkem 8 nabíjecích stanic pro elektromobily a v místech plnění a termínech uvedených v čl. 3 této Smlouvy zajistit jejich instalaci, zprovoznění a další související činnosti, a to v souladu s projektovými dokumentacemi, které tvoří přílohy č. 2a, 2b a 2c této Smlouvy a podmínkami realizace sjednanými v čl. 4 této Smlouvy (dále souhrnně jen „Dílo“). Předmětem této Smlouvy je dále závazek Objednatele zaplatit Zhotoviteli za řádně předané 
a Objednatelem převzaté Dílo a poskytnutí souvisejících činností cenu ve výši a za podmínek stanovených v čl. 10 této Smlouvy.
2.2. Detailní specifikace předmětu plnění dle této Smlouvy vč. technické specifikace nabíjecích stanic pro elektromobily je stanovena v projektových dokumentacích, které byly zpracovány ve vztahu k jednotlivým místům plnění, resp. místům instalace nabíjecích stanic, a které tvoří přílohy č. 2a, 2b a 2c této Smlouvy.
2.3. Předmět dodávky a veškerých dalších činností s dodávkou, instalací a zprovozněním nabíjecích stanic pro elektromobily v místech plnění spojených, je stanoven ve výkazech výměr, 
které tvoří přílohy č. 3a, 3b a 3c této Smlouvy.
2.4. Zhotovitel se zavazuje realizovat Dílo dle této Smlouvy na svůj náklad a nebezpečí, a protokolárně Dílo předat Objednateli. Smluvní strany sjednávají, že protokol o předání a převzetí bude zpracován ve vztahu ke každému jednotlivému místu plnění. 
2.5. Zhotovitel se zavazuje poskytnout na předané a převzaté Dílo záruku za jakost v souladu s čl. 9 této Smlouvy.
3. MÍSTO, TERMÍN A ZPŮSOB PLNĚNÍ
3.1. [bookmark: _Hlk208221123][bookmark: _Hlk208216516]Místem plnění této Smlouvy jsou budovy ve správě Objednatele na adresách Na Poříčním právu 1/376, 128 00 Praha 2, Podskalská 1290/19, 128 00 Praha 2 a Karlovo náměstí 1359/1, 128 00 Praha 2. Zhotovitel prohlašuje, že byl seznámen s místy plnění vč. stávající elektroinstalace 
před uzavřením této Smlouvy.
3.2. Zhotovitel se zavazuje realizovat Dílo a předat jej Objednateli do 7 kalendářních měsíců ode dne protokolárního předání a převzetí staveniště. 
3.3. Objednatel preferuje zahájení realizace Díla v místě plnění na adrese Na Poříčním právu 1/376, poté Podskalská 1290/19 a následně Karlovo náměstí 1359/1 s tím, že lze případně Smluvními stranami dohodnout jinak. 
3.4. Zhotovitel bere na vědomí, že budovy na adrese Na Poříčním právu 1/376 a Podskalská 1290/19, jsou nemovitými kulturními památkami a budova na adrese Karlovo náměstí 1359/1 se nachází v památkové zóně. Zhotovitel dále bere na vědomí, že na budovách Objednatele nelze vypnout elektrický proud a pokud by pro účely realizace Díla bylo vypnutí proudu nezbytné, je Zhotovitel povinen na své náklady zajistit agregát elektrické energie a zabezpečit, aby nedošlo v rámci budov k výpadku dodávek elektrické energie. 
3.5. Protokolární předání a převzetí staveniště se uskuteční nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne doručení písemné výzvy Objednatele k převzetí staveniště na emailovou adresu kontaktní osoby Zhotovitele. Staveniště bude převzato ve vztahu ke všem místům plnění, tj. všem budovám, v rámci kterých bude Dílo realizováno. V rámci výzvy Objednatele k převzetí staveniště bude uveden konkrétní termín a čas předání a převzetí staveniště. Kontaktní osoba Objednatele se zavazuje výzvu k převzetí staveniště Zhotoviteli zaslat do 30 kalendářních dnů ode dne nabytí účinnosti této Smlouvy. Zhotovitel je oprávněn vznést k obsahu výzvy dle předchozí věty odůvodněné námitky 
a tyto zaslat neprodleně na emailovou adresu kontaktní osoby Objednatele. V případě důvodné objektivní nemožnosti Zhotovitele převzít staveniště v termínu dle výzvy Objednatele se smluvní strany zavazují po vzájemné dohodě sjednat nový smluvním stranám vyhovující termín předání 
a převzetí staveniště.
3.6. [bookmark: _Hlk30691216]Lhůta pro realizaci a předání Díla dle odst. 3.2 tohoto článku Smlouvy může být v průběhu plnění této Smlouvy přiměřeně prodloužena, a to v následujících případech:
a) [bookmark: _Hlk30691078]dojde k přerušení realizace Díla na základě písemného pokynu Objednatele z důvodů stojících na straně Objednatele či třetích osob;
b) dojde k přerušení realizace Díla z důvodu prodlení na straně Objednatele,
c) zjistí-li Zhotovitel při realizaci Díla skryté překážky týkající se konkrétního místa plnění znemožňující realizovat Dílo sjednaným způsobem,
d) dojde k přerušení realizace Díla vlivem mimořádných nepředvídatelných a nepřekonatelných překážek vzniklých nezávisle na vůli Zhotovitele ve smyslu § 2913 odst. 2 Občanského zákoníku.
Smluvní strany se zavazují neprodleně se vzájemně informovat o vzniku překážek zhotovování Díla dle tohoto odstavce Smlouvy, v důsledku kterých by měla být prodloužena lhůta pro zhotovení Díla, jinak se jich nemohou dovolávat.
3.7. Konkrétní délka prodloužení lhůty pro realizaci a předání Díla ve smyslu odst. 3.6 tohoto článku Smlouvy se určí adekvátně podle délky trvání překážky s přihlédnutím k době nezbytné pro realizaci Díla za podmínky, že Zhotovitel učinil veškerá rozumně očekávatelná opatření k tomu, aby předešel či alespoň zkrátil dobu trvání takové překážky v případech, kdy je činnost Zhotovitele v tomto směru relevantní. 
3.8. Prodloužení lhůty pro realizaci a předání Díla ve smyslu odst. 3.6 tohoto článku Smlouvy je podmíněno uzavřením dodatku k této Smlouvě, který bude obsahovat řádné zdůvodnění nutnosti prodloužení lhůty vč. způsobu určení délky prodloužení.
3.9. Zhotovitel se zavazuje odstranit zařízení staveniště a vyklidit relevantní část staveniště nejpozději do 15 kalendářních dnů ode dne řádného předání a převzetí příslušné části Díla dle čl. 5 této Smlouvy.
4. PODMÍNKY REALIZACE DÍLA
4.1. Před protokolárním předáním a převzetím staveniště se Zhotovitel ve spolupráci s Objednatelem zavazuje zpracovat harmonogram prací v souvislosti se stávajícím užíváním jednotlivých budov v místech plnění a tento předložit Objednateli ke schválení. S ohledem na běžný provoz v budovách při realizaci Díla se Zhotovitel zavazuje rovněž detailně koordinovat realizaci Díla s Objednatelem.
4.2. Zhotovitel se zavazuje zajistit zařízení staveniště v souladu se svými potřebami, dokumentací, 
která mu byla předána Objednatelem, a v souladu s požadavky Objednatele, a rovněž v souladu 
s platnými právními předpisy a relevantními normami, zejména ustanoveními vyhlášky č. 268/2009 Sb., o technických požadavcích na stavby, upravující požadavky na provádění stavebních konstrukcí a technických zařízení staveb, v platném znění, a dále vyhlášky č. 398/2009 Sb., o obecných technických požadavcích zabezpečujících bezbariérové užívání staveb, v platném znění, normy ČSN EN 50110-1 ed.3 a ČSN EN 50110-2 ed.3, IEC, vyhlášky Českého úřadu bezpečnosti práce 
č. 48/1982 Sb., kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení, bezpečnostními předpisy a dalšími relevantními technologickými postupy a předpisy uvedenými v projektových dokumentacích, jež tvoří přílohy této Smlouvy. Zhotovitel se zavazuje zajistit dodržování a v tomto ohledu zodpovídá za řádné proškolení svých pracovníků.
4.3. Zhotovitel se zavazuje zajistit v rámci zařízení staveniště podmínky pro výkon funkce autorského dozoru projektanta, technického dozoru Objednatele a výkon činnosti koordinátora bezpečnosti 
a ochrany zdraví Objednatele při práci na staveništi. 
4.4. Zhotovitel se zavazuje provádět veškerou činnost související se zajištěním potřebných povolení 
pro zřízení a provozování zařízení staveniště, pro dopravu materiálu z a na staveniště, a to včetně případné platby příslušných správních a jiných poplatků. 
4.5. Zhotovitel se zavazuje při realizaci Díla postupovat s náležitou odbornou péčí, Dílo realizovat řádně a včas a dodržovat veškeré platné právní předpisy a technické normy, zejména všechny ekologické a hygienické předpisy včetně plánu bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, který je součástí projektových dokumentací, jež tvoří přílohy této Smlouvy. Zhotovitel se zavazuje zajistit dodržování veškerých předpisů a norem ze strany pracovníků, kteří se budou podílet na realizaci Díla, a v tomto ohledu zodpovídá za jejich řádné proškolení. Zhotovitel zodpovídá za to, že činnosti de této Smlouvy budou prováděny pouze řádně proškolenými a poučenými pracovníky, a to ať už jde o pracovníky vlastní nebo pracovníky jiných subjektů, kteří se na budou na realizaci Díla podílet. Odpovědnost 
za veškeré škody (věcné, na zdraví apod.), k nimž dojde v důsledku toho, že Zhotovitel poruší jakýmkoliv způsobem toto ustanovení, nese Zhotovitel v plném rozsahu.
4.6. Zhotovitel se zavazuje na své náklady zajistit odpovídající dopravní opatření a zábory v rámci zařízení staveniště. 
4.7. Zhotovitel se zavazuje zajistit staveniště a zabezpečit jej tak, aby nedošlo k úrazu pracovníků Zhotovitele, pracovníků Objednatele ani cizích osob.  Zajištění pracoviště ve smyslu PNE 330000-6 bude prováděno osobami pověřenými osobou odpovědnou za elektrické zařízení.
4.8. [bookmark: _Hlk160443513]Zhotovitel se zavazuje zajistit zřízení, provozování a likvidaci zařízení staveniště, včetně odstranění případných škod na majetku Objednatele či třetích osob, pokud takové škody činností Zhotovitele 
při realizaci Díla prokazatelně vznikly.

4.9. Objednatel se zavazuje na vyžádání Zhotovitele určit transportní cesty a místa dočasné skládky demontovaného materiálu vzniklého v důsledku realizace Díla. Objednatel se zavazuje zajistit 
pro potřeby Zhotovitele v nezbytné míře napojení médií s tím, že náklady čerpaných médií (vodné, stočné, elektrická energie a další média) nese Objednatel.
4.10. Objednatel nenese odpovědnost za materiál, stroje, nástroje ani jiné věci či zařízení Zhotovitele, které budou Zhotovitelem používány při realizaci Díla a pro tyto účely umístěny v budovách v místech plnění.
4.11. Zhotovitel se zavazuje provést likvidaci či uložení veškerých odpadů vzniklých při realizaci Díla na své náklady. Likvidaci odpadů se Zhotovitel zavazuje provádět ekologicky s maximálním ohledem na životní prostředí a vést podrobnou evidenci o nakládání s odpady (protokol o evidenci nakládání s odpady), kterou se zavazuje předložit Objednateli při předání a převzetí části Díla jako přílohu 
k předávacímu protokolu. V případě likvidace zpeněžitelného odpadu (např. vzácné kovy), zajistí Zhotovitel jeho prodej a následně předloží Objednateli potvrzení o výkupu (vážní lístek). O částku výkupu bude ponížena fakturovaná cena Díla dle čl. 10 této Smlouvy.
4.12. [bookmark: _Ref473032805][bookmark: _Hlk160443605]Zhotovitel se zavazuje pravidelně kontrolovat stav a čistotu staveniště a sousedících objektů, prostor a komunikací. Zhotovitel se zavazuje, že na staveništi a v jeho okolí bude udržovat pořádek a čistotu, odstraňovat průběžně odpady a veškerá znečištění a poškození okolních prostor a komunikací, 
ke kterým dojde činností Zhotovitele. Zhotovitel se zavazuje provést účinná bezpečnostní zajištění staveniště a protiprašná opatření (např. umístěním plachty), aby bylo v maximální míře zamezeno šíření prachu do okolí. 
4.13. Zhotovitel se zavazuje odstraňovat případné škody na staveništi a sousedících prostorách 
a komunikacích způsobené při realizaci Díla ihned po vzniku škody. Zjistí-li Objednatel nedostatky v plnění závazků Zhotovitele dle předchozí věty, písemně vyzve Zhotovitele k nápravě formou zápisu do stavebního deníku. Pokud Zhotovitel požadovanou nápravu bezodkladně neučiní, má Objednatel právo tyto škody odstranit sám či prostřednictvím třetích osob a zaplacení nákladů s tím Objednateli vzniklých nárokovat po Zhotoviteli. Tyto náklady se Zhotovitel zavazuje zaplatit ve lhůtě 30 kalendářních dnů od obdržení písemné výzvy Objednatele k jejich zaplacení vč. příslušné faktury Objednatele. Součástí výzvy Objednatele bude detailní specifikace Objednatelem účelně vynaložených nákladů.
4.14. Pracovní doba na staveništi:
a) Zhotovitel se zavazuje realizovat Dílo v pracovních dnech v rozmezí od 6:00 hodin do 20:00 hodin; 
b) Zhotovitel bere na vědomí, že práce na staveništi budou probíhat za plného provozu jednotlivých budov v místech plnění. Zhotovitel se zavazuje hlučné činnosti (např. bourací práce) v pracovní dny realizovat pouze v době od 15:00 hod. do 6:00 hod. následujícího pracovního dne, a mimo pracovní dny (sobota, neděle, dny pracovního volna/klidu) bez omezení až do 6:00 hod. následujícího pracovního dne. Ostatní činnosti v budovách je Zhotovitel oprávněn realizovat 
bez časového omezení;
c) v případě budovy na adrese Na Poříčním právu 1 se Zhotovitel zavazuje dodržovat na staveništi bezhlučnost (pracovní klid) v pracovní dny v době od 12:00 hod. do 14:30 hod.
Po vzájemné dohodě smluvních stran může být pracovní doba na staveništi změněna. Změna pracovní doby na staveništi není podmíněna uzavřením dodatku k této Smlouvě.  
4.15. Zhotovitel se zavazuje, že zajistí vykládku dodávaného zařízení a materiálu svými pracovníky a technikou, a rovněž že pracovníci Zhotovitele se budou pohybovat pouze ve vymezených prostorech budov v místech plnění a budou označeni logem Zhotovitele.
4.16. Zhotovitel se zavazuje při realizaci Díla zachovat hygienické a jiné standardní podmínky 
pro provádění hlučných a prašných prací.
4.17. Zhotovitel se zavazuje ode dne protokolárního předání a převzetí staveniště vést o průběhu realizace Díla stavební deník ve smyslu ustanovení § 157 zákona č. 183/2006 Sb., o územním plánování 
a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů, jakožto doklad o průběhu realizaci Díla, a to samostatně pro každou jednotlivou budovu, v rámci které bude Dílo realizováno. Stavení deník bude trvale přístupný na staveništi a Zhotovitel se zavazuje do deníku zaznamenávat veškeré skutečnosti předepsané příslušnými právními předpisy a skutečnosti, na nichž se smluvní strany dohodly v této Smlouvě. Vlastníkem originálních stránek prvního průpisu stavebního deníku je Objednatel, kterému budou po řádné realizaci a předání příslušné části Díla předány, druhý průpis si uschová a archivuje Zhotovitel. 
4.18. Zápisy do stavebního deníku se Zhotovitel zavazuje provádět formou denních záznamů s tím, 
že veškeré skutečnosti rozhodné pro realizaci Díla se zavazuje do stavebního deníku zaznamenat nejpozději následující den poté, co nastaly nebo byly učiněny. Zhotovitel se zavazuje do stavebního deníku zaznamenat veškeré lhůty relevantní pro realizaci  a předání Díla, zejména datum doručení výzvy k zahájení stavebních prací Zhotoviteli, datum protokolárního předání a převzetí staveniště, datum zahájení realizace části Díla, případné prodloužení lhůty ve smyslu čl. 3 odst. 3.6 této Smlouvy, ukončení realizace příslušné části Díla, předání a převzetí části Díla Objednatelem apod.
4.19. Závazek Zhotovitele vést stavební deník končí dnem řádného předání a převzetí příslušné části Díla v souladu s čl. 5 této Smlouvy, bylo-li Dílo Objednateli předáno bez vad či nedodělků. Pokud by byla část Díla Objednateli předána s vadami či nedodělky, končí závazek Zhotovitele vést stavební deník dnem jejich řádného odstranění.
4.20. Zhotovitel se zavazuje, že vyzve Objednatele k prověření prací (částí Díla), které v dalším postupu prací mají být Zhotovitelem zakryty nebo se stanou nepřístupnými. Výzva bude Zhotovitelem provedena formou zápisu ve stavebním deníku, a to alespoň s třídenním předstihem s tím, že musí být schválena, resp. podepsána, Objednatelem. Jestliže se Objednatel k prověření prací (částí Díla) ve stanovené lhůtě nedostaví, ačkoliv byl k tomu Zhotovitelem dle předchozí věty řádně vyzván, zavazuje se Objednatel zaplatit náklady dodatečného odkrytí, pokud takové odkrytí požaduje. Zjistí-li se však při dodatečném odkrytí, že práce byly provedeny vadně, nese náklady dodatečného odkrytí Zhotovitel.
4.21. Smluvní strany sjednávají, že v průběhu realizace Díla budou konány pravidelné kontrolní dny, jejichž strukturu a cyklus určí Objednatel podle potřeby a po dohodě se Zhotovitelem formou zápisu ve stavebním deníku. Kontrolní dny budou probíhat pravidelně každý týden, a to v den a hodinu, které smluvní strany sjednají dle předchozí věty. Objednatel i Zhotovitel se zavazují účastnit se daných kontrolních dnů. Zápisy z kontrolních dnů zajistí Zhotovitel číslovaným zápisem z kontrolního dne, případně formou zápisu do stavebního deníku. Závěry z kontrolních dnů budou pro obě smluvní strany závazné. Objednatel má právo svolávat i mimořádné kontrolní dny.
4.22. Zhotovitel se při realizaci Díla zavazuje použít jen ty výrobky a materiály, které mají takové vlastnosti a obsah radia 226, aby po celou dobu existence Díla byla při běžné údržbě zaručena požadovaná mechanická pevnost a stabilita, požární bezpečnost, hygienické požadavky ochrany zdraví a životního prostředí, bezpečnost při užívání, ochrana proti hluku a úspora energie.
4.23. Zhotovitel je při stanovení způsobu realizace Díla vázán pokyny Objednatele, pokud Objednatel Zhotoviteli takové pokyny sdělí formou zápisu do stavebního deníku. Zhotovitel se bez zbytečného odkladu zavazuje upozornit Objednatele na nevhodnost jeho pokynů, jinak odpovídá za případnou škodu způsobenou jejich dodržením, a to rovněž zápisem do stavebního deníku.
4.24. Objednatel je oprávněn v odůvodněních případech udělit Zhotoviteli písemný pokyn k přerušení realizace Díla, a to min. 48 hodin před plánovaným termínem přerušení realizace Díla. Pokyn k přerušení realizace Díla Objednatel doručí na emailovou adresu kontaktní osoby Zhotovitele. V takovém případě bude lhůta pro realizaci Díla přiměřené prodloužena postupem dle čl. 3 odst. 3.6 této Smlouvy a o této skutečnosti učiněn záznam do stavebního deníku.
4.25. Dojde-li v souvislosti s realizací Díla nebo při činnostech s realizací Díla souvisejících k jakémukoliv úrazu, Zhotovitel se zavazuje zabezpečit vyšetření úrazu, sepsání příslušného záznamu a provedení všech kroků vyžadovaných právními předpisy. Objednatel se k tomu zavazuje poskytnout Zhotoviteli veškerou nezbytnou součinnost.
5. PŘEDÁNÍ A PŘEVZETÍ DÍLA
5.1. Závazek Zhotovitele realizovat Dílo podle této Smlouvy je splněn řádným a včasným zhotovením 
a předáním veškerých částí Díla Objednateli, a to včetně předání veškerých dokladů nezbytných
k užívání Díla a rovněž dokladů stanovených touto Smlouvou, právními předpisy a rozhodnutími orgánů veřejné správy, tj. zejména:
a) atesty, záruční listy, prohlášení o shodě;
b) zápisy a osvědčení o všech předepsaných zkouškách, měřeních;
c) výchozí revizní zprávy na instalaci a dodané elektrické zařízení dle ČSN 33 1500; 
d) stavební deník, návody k obsluze a návody k použití v českém jazyce;
e) doklady o zabezpečení likvidace odpadů v souladu se zákonem č. 185/2001 Sb., o odpadech a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů;
f) stavební dokumentace skutečného provedení díla ve 2 vyhotoveních v tištěné
a v 5 vyhotoveních v digitální formě (AutoCad a MS Office) v rozsahu Přílohy
č. 14 vyhlášky Ministerstva pro místní rozvoj č. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb, 
ve znění pozdějších předpisů;
g) další doklady nezbytné k užívání Díla.
5.2. Zhotovitel se zavazuje písemně informovat Objednatele o termínu dokončení realizace jednotlivých částí Díla, a to alespoň 5 pracovních dnů předem formou zápisu do příslušného stavebního deníku.
5.3. Objednatel se zavazuje zorganizovat předání a převzetí části Díla, na které přizve technický dozor Objednatele, případně i autorský dozor projektanta.
5.4. V případě, že obecně závazné právní předpisy nebo platné technické normy předepisují provedení zkoušek, revizí, atestů a měření či zajištění prohlášení o shodě, týkajících se Díla nebo části Díla, zavazuje se Zhotovitel zajistit jejich úspěšné provedení před předáním Díla Objednateli.
5.5. Objednatel je oprávněn provést před samotným převzetím části Díla kontrolu, zda daná část Díla má veškeré požadované vlastnosti a zda splňuje požadavky dle platných a účinných právních předpisů, technických norem apod. a této Smlouvy.


5.6. Objednatel část Díla převezme za předpokladu, že daná část Dílo odpovídá této Smlouvě, je plně funkční, a je prostá vad a nedodělků. Objednatel je oprávněn převzít část Díla s výhradami, tj. část Díla vykazující vady nebo nedodělky, které však nebrání řádnému užívá části Díla. Objednatel má právo odmítnout převzetí části Díla v případě, kdy tato vykazuje drobné vady nebo nedodělky, ačkoli tyto vady nebo nedodělky samy o sobě či ve spojení s jinými nebrání užívání části Díla funkčně nebo esteticky, ani její užívání podstatným způsobem neomezují. V případě, že část Díla bude vykazovat vady či nedodělky bránící jejímu řádnému užívání, nebude Objednatelem převzata. O klasifikaci vad a nedodělků rozhoduje výhradně Objednatel. Vady nebo nedodělky vytčené orgány státní správy budou považovány automaticky za vady nebo nedodělky bránící užívání části Díla.
5.7. O předání a převzetí části Díla bude smluvními stranami sepsán předávací protokol, který bude obsahovat zápis a prohlášení o předání a převzetí části Díla, zhodnocení prací, soupis zjištěných drobných vad a nedodělků a dohodnuté lhůty k jejich odstranění nebo jiná opatření (byla-li dohodnuta) a soupis dokladů předávaných Zhotovitelem Objednateli při předání dané části Díla. Zpracování předávacího protokolu zajistí Zhotovitel. V případě převzetí části Díla, která vykazuje vady nebo nedodělky, které nelze ze strany Zhotovitele objektivně odstranit, se smluvní strany zavazují sjednat přiměřenou slevu z ceny Díla, a to formou zápisu do předávacího protokolu.
5.8. Pokud Zhotovitel drobné vady a nedodělky uvedené v předávacím protokolu dle odst. 5.7 tohoto článku Smlouvy v dohodnuté době neodstraní, Objednatel je oprávněn zajistit jejich odstranění třetí osobou. Zhotovitel se zavazuje zaplatit Objednateli náklady, které mu v souvislosti s odstraněním vad či nedodělků části Díla prokazatelně vznikly, včetně škody, která Objednateli v této souvislosti vznikla.
5.9. V případě, že Objednatel část Díla nepřevezme, smluvní strany sepíší protokol o nepřevzetí části Díla, který bude obsahovat min. důvod nepřevzetí části Díla a stanoviska obou smluvních stran. V případě nepřevzetí části Díla dohodnou smluvní strany formou zápisu do příslušného stavebního deníku lhůty k odstranění vad nebo nedodělků a náhradní termín předání a převzetí části Díla. Zhotovitel se zavazuje řádně odstranit veškeré vady a nedodělky ve lhůtě dle zápisu ve stavebním deníku. 
5.10. Nebude-li lhůta pro odstranění vad nebo nedodělků v předávacím protokolu nebo v protokole 
o nepřevzetí části Díla stanovena, zavazuje se Zhotovitel vadu nebo nedodělek odstranit nejpozději do 10 pracovních dnů ode dne podpisu předávacího protokolu nebo protokolu o nepřevzetí části Díla oběma smluvními stranami. O odstranění vad a nedodělků části Díla sepíší smluvní strany zápis o odstranění vad nebo nedodělků.
6. POVINNOSTI SMLUVNÍCH STRAN
6.1. Zhotovitel se zavazuje realizovat Dílo a zajistit veškeré související činnosti dle této Smlouvy svědomitě, s řádnou a odbornou péčí a potřebnými odbornými schopnostmi.
6.2. Při plnění předmětu této Smlouvy je Zhotovitel vázán pokyny Objednatele, pokud tyto nejsou v rozporu s právními předpisy, technickými normami či zájmy Objednatele.
6.3. Zhotovitel se zavazuje dodržovat nařízení vlády č. 567/2006 Sb., o minimální mzdě, ve znění pozdějších předpisů. 


6.4. Objednatel se zavazuje předat Zhotoviteli veškeré potřebné podklady či informace nezbytné k řádnému plnění předmětu této Smlouvy a Zhotovitel se zavazuje Objednatelem poskytnuté podklady či informace použít pouze za účelem, pro který mu byly Objednatelem předány, nebude-li smluvními stranami sjednáno jinak. Objednatel se zavazuje poskytnout Zhotoviteli následující součinnost:
a) umožnit prohlídky místa plnění, tj. terénní šetření v budovách v místech plnění a jejich okolí; 
b) poskytnout Zhotoviteli aktuální verze veškeré relevantní interní dokumentace vztahující se k předmětu plnění;
c) zajistit organizaci či zprostředkování potřebných osob pro získání potřebných dat a informací pro potřeby realizace Díla (zejména  přístup do všech relevantních prostor budov apod.);
d) a další dle dohody smluvních stran.
6.5. Objednatel se zavazuje poskytnout Zhotoviteli potřebnou součinnost, zejména umožnit uložení nástrojů, pomůcek a zařízení v místech plnění a zajistit zázemí pro jeho pracovníky (převlékání, WC, apod.). 
6.6. Objednatel se zavazuje v době realizace Díla zajistit Zhotoviteli a jím určeným osobám nezbytný vstup do prostor jednotlivých míst plnění za předpokladu zachování bezpečnostních požadavků 
a předpisů Objednatele. Zhotovitel zodpovídá za řádné proškolení svých pracovníků včetně poučení o tom, že se pracovníci Zhotovitele mohou pohybovat pouze v prostorách souvisejících 
s plněním předmětu této Smlouvy, případně v prostorách veřejně přístupných.
6.7. Zhotovitel se zavazuje nejméně 2 pracovní dny před zahájením realizace Díla předat Objednateli ke schválení seznam pracovníků, kteří budou vstupovat do budov v místech plnění. Seznam bude obsahovat jméno a příjmení pracovníka a číslo jeho občanského průkazu. Vstupovat do budov v místech plnění jsou oprávněny pouze osoby schválené Objednatelem. Zhotovitel se zavazuje zajistit, aby do budov v místech plnění nevstupovaly osoby, které nebyly uvedeny na výše uvedeném seznamu. 
6.8. Smluvní strany se zavazují vzájemně se informovat o všech okolnostech důležitých pro řádné 
a včasné plnění předmětu této Smlouvy a poskytovat si navzájem za tímto účelem nezbytnou součinnost, a to zejména zápisem do stavebního deníku.
6.9. Zhotovitel se zavazuje zabezpečit, že Dílo bude realizováno v souladu s touto Smlouvou a jejími přílohami, nebude zatíženo jakýmikoliv právy třetích osob, zejména takovými, ze kterých by pro Objednatele plynuly jakékoliv další finanční nebo jiné nároky ve prospěch třetích osob. V opačném případě Zhotovitel ponese veškeré důsledky takovéhoto porušení práv třetích osob a zároveň se zavazuje takové právní vady bez zbytečného odkladu a na svůj náklad odstranit, resp. zajistit jejich odstranění.
6.10. Zhotovitel se zavazuje po celou dobu trvání smluvního vztahu založeného touto Smlouvou zajistit plnění veškerých povinností vyplývající z právních předpisů České republiky, zejména pak 
z předpisů pracovněprávních, předpisů z oblasti zaměstnanosti a bezpečnosti a ochrany zdraví 
při práci, a to vůči všem osobám, které se na realizaci Díla podílejí. Plnění těchto povinností se Zhotovitel zavazuje zajistit i u svých poddodavatelů. Pokud v důsledku nesplnění závazků Zhotovitele dle tohoto odstavce vznikne Objednateli škoda, Zhotovitel se zavazuje ji Objednateli 
v plném rozsahu zaplatit.


6.11. Zhotovitel bere na vědomí, že je podle zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly prováděné v souvislosti s úhradou zboží nebo služeb z veřejných výdajů. tj. Zhotovitel se zavazuje umožnit osobám oprávněným k výkonu kontroly provést kontrolu dokladů souvisejících s plněním předmětu této Smlouvy (tj. originálního vyhotovení této Smlouvy včetně jejich dodatků, originálů účetních či daňových dokladů a dalších dokladů vztahujících se 
k plnění předmětu této Smlouvy), a to po dobu danou právními předpisy České republiky 
k jejich archivaci, tj. zákonem č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů, 
a zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Zákon o DPH“). Povinnost dle předchozí věty se Zhotovitel zavazuje zajistit rovněž u svých případných poddodavatelů.
6.12. Zhotovitel se zavazuje v průběhu realizace Díla podávat Objednateli, na jeho vyžádání, dílčí zprávy o své činnosti. Nebude-li v konkrétním případě dohodnuto jinak, veškerá komunikace bude prováděna elektronicky prostřednictvím oprávněných osob smluvních stran uvedených v čl. 5 této Smlouvy. 
6.13. Zhotovitel se zavazuje Objednateli poskytnout součinnost při následném užití Díla prostřednictvím poskytnutí ad-hoc konzultací (telefonických, e-mailových či na příslušném místě plnění), jejichž předmět se bude vztahovat k užívání Díla, a to po dobu 3 měsíců ode dne předání a převzetí poslední části Díla. Zhotovitel se zavazuje tuto součinnost poskytnout bezplatně. 
6.14. Poddodavatelé
6.14.1. Zhotovitel není oprávněn bez předchozího písemného souhlasu Objednatele plnit předmět této Smlouvy prostřednictvím jiné osoby (poddodavatele), s výjimkou poddodavatelů uvedených Zhotovitelem v nabídce na plnění Veřejné zakázky a příloze č. 4 této Smlouvy. Předchozí písemný souhlas Objednatele je rovněž nezbytný pro změnu poddodavatele 
či rozsahu jím poskytovaného plnění. V případě, že se bude jednat o změnu poddodavatele, prostřednictvím kterého Zhotovitel prokazoval část kvalifikace, Zhotovitel se zavazuje předložit Objednateli doklady dle ustanovení § 83 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZVZ“).
6.14.2. Zhotovitel se zavazuje vyměnit bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 5 pracovních dnů, poddodavatele na písemnou žádost Objednatele pro opakovanou (tj. min. dvakrát) důvodnou nespokojenost s kvalitou jím poskytovaného plnění nebo pro opakovanou nedostatečnou komunikaci s Objednatelem, na které Zhotovitele Objednatel písemně upozorní. Veškeré případné náklady související s výměnou poddodavatele dle tohoto odstavce nese výlučně Zhotovitel.
6.14.3. V případě užití poddodavatele pro plnění předmětu této Smlouvy, resp. jeho části, není Zhotovitel oprávněn zprostit se odpovědnosti za řádnou realizaci Díla, tedy odpovídá, jako by Dílo, resp. jeho část, realizoval sám.
6.14.4. Změna poddodavatele či rozsahu jím poskytovaného plnění, resp. změna přílohy č. 4 této Smlouvy, není podmíněna uzavřením dodatku k této Smlouvě.
6.15. Objednatel je oprávněn vykonávat na stavbě kontrolu prostřednictvím technického dozoru Objednatele, který kontroluje zejména, zda je Dílo realizováno dle schválené projektové dokumentace, zda je v souladu s touto Smlouvou a v souladu s platnými právními předpisy, hygienickými normami, ČSN a rovněž v souladu s rozhodnutími veřejnoprávních orgánů.
6.16. Zhotovitel se zavazuje bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 5 pracovních dnů, písemně informovat Objednatele o tom, že se dozvěděl o některé z následujících skutečností:
6.16.1. Zhotovitel nebo jeho poddodavatelé jsou osobami, na které dopadají mezinárodní sankce podle zákona upravujícího provádění mezinárodních sankcí, na základě kterých Objednatel nesmí zadat veřejnou zakázku účastníku zadávacího řízení dle § 48a ZZVZ;
6.16.2. Zhotovitel nebo jeho poddodavatelé jsou osobami, na které dopadají mezinárodní sankce podle zákona upravujícího provádění mezinárodních sankcí, na základě kterých Objednatel nesmí zpřístupnit finanční prostředky za plnění smlouvy.
7. OPRÁVNĚNÉ OSOBY SMLUVNÍCH STRAN
7.1. Oprávněnou osobou Objednatele, tj. osobou pověřenou pro účely této Smlouvy, vyjma jednání 
o změnách obsahu této Smlouvy, neoznámí-li Objednatel Zhotoviteli písemně jinak, je neveřejný údaj
7.2. Oprávněnou osobou Zhotovitele, tj. osobou pověřenou pro účely této Smlouvy, vyjma jednání 
o změnách obsahu této Smlouvy, neoznámí-li Zhotovitel Objednateli písemně jinak, je neveřejný údaj a Ing. neveřejný údaj
7.3. Není-li v této Smlouvě uvedeno výslovně jinak, rozumí se úkony Objednatele a Zhotovitele 
ve smyslu této Smlouvy úkony oprávněných osob smluvních stran uvedených v tomto článku Smlouvy.
7.4. Změna oprávněných osob smluvních stran uvedených v tomto článku Smlouvy či jejich kontaktních údajů nejsou podmíněny uzavřením dodatku k této Smlouvě.
8. VLASTNICKÉ PRÁVO A NEBEZPEČÍ ŠKODY
8.1. Objednatel je od počátku realizace Díla jeho vlastníkem, a to včetně všech jeho součástí 
a příslušenství. 
8.2. Nebezpeční škody na Díle přechází na Objednatele postupně, a to dnem předání a převzetí příslušné části Díla Objednatelem na základě protokolu o předání a převzetí, podepsaného zástupci smluvních stran v souladu s čl. 5 této Smlouvy.  
9. ZÁRUKA ZA JAKOST 
9.1. Zhotovitel poskytuje na nabíjecí stanice záruku za jakost a záruku za jakost a funkčnost celého Díla, resp. příslušní části Díla, v délce 5 let od převzetí celého systému nabíjení elektromobilů 
po protokolárním předání a převzetí dané části Díla. 
9.2.  Zhotovitel odpovídá za vadné plnění. 
9.3. Za vadu, jež vyjde najevo po protokolárním předání a převzetí části Díla, Zhotovitel odpovídá, jestliže vada byla způsobena porušením povinnosti Zhotovitele.
9.4. Objednatel je oprávněn uplatnit právo z vadného plnění bez ohledu na to, kdy takové vady zjistil nebo mohl zjistit. Pro vyloučení pochybností smluvní strany sjednávají, že protokolárním předáním a převzetím Díla, resp. jeho části, není dotčeno právo Objednatele uplatňovat práva z vad,
které byly zjistitelné, ale nebyly zjištěny při převzetí. 


9.5. Objednatel se v záruční době zavazuje bez zbytečného odkladu po zjištění vady písemně vadu oznámit Zhotoviteli na e-mail: info@pulsepro.cz  nebo SMS zprávou na tel.: +420 606 758 006. Zhotovitel se zavazuje v případě změny kontaktní osoby či kontaktních údajů změnu bezodkladně písemně oznámit Objednateli. Změna kontaktní osoby dle tohoto odstavce není podmíněna uzavřením dodatku k této Smlouvě
9.6. Písemní oznámení vad musí obsahovat popis vady či vad a/nebo musí být uvedeno, jak se projevují. Objednatel má při uplatnění vady právo určit, který ze zákonných nároků z vad zboží uplatní. Vady oznámené za trvání záruční doby odstraní Zhotovitel zdarma v době dohodnuté smluvními stranami nebo stanovené Objednatelem. 
9.7. Objednatel stanovuje dobu na zahájení opravy vady, které mají klíčový vliv na fungování systému nabíjecích stanic jako celku na 24 hodin od nahlášení vady a dobu na zahájení opravy vady, která nemá klíčový vliv na fungování systému nabíjecích stanic jako celku na 5 pracovních dnů 
od nahlášení vady. Doba opravy vady, která má klíčový vliv na fungování systému nabíjecích stanic jako celku, nesmí překročit 2 pracovní dny a doba opravy vady, která nemá klíčový vliv 
na fungování systému nabíjecích stanic jako celku, nesmí překročit 10 pracovních dnů, pokud nebudou smluvními stranami dohodnuty doby jiné. Zda se jedná o vadu, která má klíčový vliv 
na fungování systému nabíjecích stanic elektromobilů, rozhoduje Objednatel. 
9.8. V případě, že Zhotovitel nebude schopen či ochoten odstranit oznámené vady v době dohodnuté smluvními stranami nebo stanovené Objednatelem, je Objednatel oprávněn nechat vady odstranit jinou odborně způsobilou osobou na náklady Zhotovitele, aniž by tím došlo k narušení záruky 
za jakost.
10. CENA A PLATEBNÍ PODMÍNKY
10.1. Celková cena za realizaci Díla dle této Smlouvy činí 852 810 Kč bez DPH 
a představuje součet cen za realizaci jednotlivých částí Díla a poskytnutí souvisejících činností uvedených v přílohách č. 3a, 3b a 3c této Smlouvy. K ceně Díla bude připočítána daň z přidané hodnoty (dále jen „DPH“) dle příslušných právních předpisů ve výši platné ke dni uskutečnění zdanitelného plnění.
10.2. Ceny v Kč bez DPH uvedené v přílohách č. 3a, 3b a 3c této Smlouvy jsou cenami nejvýše přípustnými a nepřekročitelnými a Zhotovitel prohlašuje, že do cen zahrnul veškeré náklady nezbytné pro řádnou a včasnou realizaci Díla vč. nákladů, které v této Smlouvě a její příloze č. 2 nejsou výslovně uvedeny, avšak jsou nezbytné pro řádnou a včasnou realizaci a předání Díla vč.  poskytnutí souvisejících činností dle této Smlouvy.
10.3. Objednatel neposkytuje zálohy. 
10.4. Objednatel se zavazuje zaplatit Zhotoviteli cenu díla na základě řádně vystaveného účetního či daňového dokladu (dále jen „faktura“), a to po řádném předání a převzetí Díla jako celku, resp. po řádném předání a převzetí poslední realizované části Díla.
10.5. Splatnost faktury je sjednána na 30 kalendářních dnů. Splatnost faktury doručené Objednateli 
od 11. prosince do 31. ledna následujícího roku bude prodloužena na 60 kalendářních dnů, a to v souvislosti s procesem uzavírání starého a otevíráním nového státního rozpočtu na přelomu kalendářního roku.


10.6. Zhotovitel se zavazuje doručit elektronickou fakturu do datové schránky Objednatele uvedené v záhlaví této Smlouvy nebo na e-mailovou adresu oprávněné osoby Objednatele uvedené v čl. 7 odst. 7.1 této Smlouvy, a to nejpozději následující pracovní den po jejím vystavení. Nedílnou součástí faktury musí být Objednatelem podepsané protokoly a předání a převzetí veškerých částí Díla a jejich přílohy dle této Smlouvy.  
10.7. Cena uvedená na faktuře musí být členěna na cenu v Kč bez DPH, výše DPH v Kč a cenu v Kč včetně DPH. Faktura musí dále obsahovat číslo účtu Zhotovitele a všechny náležitosti dle platných a účinných právních předpisů. 
10.8. Veškeré platby budou probíhat výhradně v Kč a rovněž veškeré cenové údaje budou uvedeny v Kč.
10.9. Zaplacením faktury se pro účely této Smlouvy rozumí připsání příslušné částky na účet Zhotovitele. 
10.10. Objednatel si vyhrazuje právo před uplynutím lhůty splatnosti vrátit fakturu Zhotoviteli, pokud neobsahuje požadované náležitosti nebo obsahuje nesprávné cenové či jiné údaje. Oprávněným vrácením faktury přestává běžet původní lhůta splatnosti. Opravená nebo přepracovaná faktura musí být následně opatřena novou lhůtou splatnosti dle odst. 10.5 tohoto článku Smlouvy. 
10.11. Objednatel prohlašuje, že bude platit přijaté faktury pouze na bankovní účty Zhotovitele zveřejněné správcem daně způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu ustanovení § 96 odst. 2 Zákona o DPH. V případě, že Zhotovitel nebude mít svůj bankovní účet tímto způsobem zveřejněn, zaplatí Objednatel Zhotoviteli pouze základ daně, přičemž DPH zaplatí Zhotoviteli až po zveřejnění příslušného účtu Zhotovitele v registru plátců a identifikovaných osob Zhotovitelem.
10.12. Zhotovitel prohlašuje, že správce daně před uzavřením této Smlouvy nerozhodl, že Zhotovitel je nespolehlivým plátcem ve smyslu ustanovení § 106a Zákona o DPH. V případě, že správce daně rozhodne o tom, že Zhotovitel je nespolehlivým plátcem ve smyslu Zákona o DPH, zavazuje se Zhotovitel o tomto písemně informovat Objednatele do 3 pracovních dnů. Stane-li se Zhotovitel nespolehlivým plátcem, zaplatí Objednatel Zhotoviteli pouze základ daně, přičemž DPH bude Objednatelem zaplacena Zhotoviteli až po písemném doložení Zhotovitele o jeho zaplacení této DPH příslušnému správci daně.
11. [bookmark: _Hlk181605060]OCHRANA INFORMACÍ A OSOBNÍCH ÚDAJŮ
11.1. Zhotovitel se zavazuje, že zachová jako důvěrné veškeré informace, o kterých se dozví v souvislosti s plněním předmětu této Smlouvy (dále jako „Důvěrné informace“). Zhotovitel se zavazuje, že neuvolní, nesdělí ani nezpřístupní jakékoliv třetí osobě Důvěrné informace získané od Objednatele bez jeho předchozího písemného souhlasu, a to v jakékoliv formě, a že podnikne všechny nezbytné kroky k zabezpečení těchto Důvěrných informací. Závazek mlčenlivosti a ochrany Důvěrných informací zůstává v platnosti i po ukončení smluvního vztahu založeného touto Smlouvou.
11.2. Povinnost zachovávat mlčenlivost se nevztahuje na informace: 
11.2.1. které jsou nebo se stanou všeobecně a veřejně přístupnými jinak, než porušením ustanovení tohoto článku Smlouvy ze strany Zhotovitele;
11.2.2. které jsou Zhotoviteli známy a byly mu volně k dispozici ještě před přijetím těchto informací od Objednatele;
11.2.3. které budou Zhotoviteli Objednatelem sděleny s výslovným konstatováním, že ve vztahu 
k nich není dán závazek mlčenlivosti; a 
11.2.4. jejichž sdělení vyžadují platné a účinné právní předpisy České republiky.
11.3. Zhotovitel se zavazuje svého případného poddodavatele zavázat povinností mlčenlivosti a respektováním práv Objednatele nejméně ve stejném rozsahu, v jakém je v závazkovém vztahu zavázán sám. Za porušení závazku mlčenlivosti a ochrany Důvěrných informací poddodavatelem odpovídá Objednateli přímo Zhotovitel.
11.4. Smluvní strany se zavazují postupovat v souvislosti s plněním předmětu této Smlouvy v souladu 
s platnými a účinnými právními předpisy na ochranu osobních údajů. V případě, že při plnění předmětu této Smlouvy dojde ke zpracování osobních údajů, je tato Smlouva zároveň smlouvou 
o zpracování osobních údajů ve smyslu § 34 zákona č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů, ve znění pozdějších předpisů a smluvní strana se zavazuje v této souvislosti postupovat v souladu s čl. 28 nařízení Evropského parlamentu a Rady EU 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů 
a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů).
11.5. Zhotovitel se zavazuje nezpracovávat osobní údaje získané za účelem plnění předmětu této Smlouvy pro své vlastní účely a nezapojit do zpracování žádného dalšího zpracovatele 
bez předchozího písemného souhlasu Objednatele.
11.6. Zhotovitel je oprávněn zpracovávat osobní údaje pouze za účelem plnění předmětu této Smlouvy 
a s osobními údaji je Zhotovitel oprávněn nakládat výhradně pro účely plnění předmětu této Smlouvy a se zachováním všech platných a účinných předpisů o bezpečnosti ochrany osobních údajů a jejich zpracování. 
11.7. Zhotovitel se zavazuje přijmout a udržovat taková technická a organizační opatření, aby nemohlo dojít k neoprávněnému nebo nahodilému přístupu k osobním údajům, k jejich změně, zničení 
či ztrátě, neoprávněným přenosům, k jejich jinému neoprávněnému zpracování, jakož i k jinému zneužití osobních údajů.
11.8. V případě, že Zhotovitel zjistí porušení zabezpečení osobních údajů, ohlásí je bez zbytečného odkladu, nejpozději do 24 hodin, Objednateli na e-mail: gdpr@mpsv.cz.
11.9. Po ukončení smluvního vztahu založeného touto Smlouvou se Zhotovitel zavazuje všechny osobní údaje získané v souvislosti s plněním předmětu této Smlouvy buď vymazat, nebo vrátit Objednateli a vymazat existující kopie. 
12. SANKČNÍ UJEDNÁNÍ
12.1. V případě prodlení Zhotovitele s předáním Díla v termínu dle čl. 3 odst. 3.2 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje Objednateli zaplatit smluvní pokutu ve výši 1.000 Kč, a to za každý 
i započatý pracovní den prodlení.
12.2. V případě nesplnění jakéhokoliv závazku Zhotovitele sjednaného v čl. 5 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 5.000 Kč, a to za každý jednotlivý případ.
12.3. V případě nesplnění jakéhokoliv závazku Zhotovitele sjednaného v čl. 4 a/nebo v čl. 6 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč, a to za každý jednotlivý případ, není-li v tomto článku Smlouvy sjednána speciální smluvní pokuta.
12.4. V případě nesplnění závazku Zhotovitele při realizaci Díla postupovat v souladu s veškerými relevantními předpisy a normami, mimo jiné předpisy a normami uvedenými v čl. 4 odst. 4.2 této Smlouvy, se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 30.000 Kč, a to za každý jednotlivý případ.
12.5. V případě, že Zhotovitel poruší závažným způsobem předpisy bezpečnosti a ochrany zdraví 
při práci a požární ochraně (dále jen „BOZP a PO“), zavazuje se zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši:
12.5.1. 25 000 Kč, pokud bylo nutno zastavit realizaci Díla z důvodu přímého ohrožení života pracovníků podílejících se na realizaci Dílo nebo pokud Zhotovitel poškozuje zařízení sloužící k zajištění bezpečnosti (odstranění zábradlí, krytů otvorů apod.);
12.5.2. 1 000 Kč, pokud je porušení předpisů BOZP a PO možno odstranit bez zastavení realizace Díla okamžitě nebo ve stanoveném termínu;
12.5.3. 100 Kč za každé jednotlivé porušení předpisů BOZP a PO pracovníkem Zhotovitele (např. nepoužívání předepsaných osobních ochranných prostředků apod.);
12.5.4. 10 000 Kč za každý započatý den prodlení s odstraněním vady, která by mohla vést 
k porušení předpisů BOZP a PO, počínaje dnem upozornění Objednatele na vadu až do dne jejího odstranění.
12.6. V případě nesplnění závazku Zhotovitele dle čl. 4 odst. 4.11 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 30.000 Kč, a to za každý jednotlivý případ. 
12.7. V případě opakovaného neakceptování výhrady ze strany Objednatele k udržování pořádku
a čistoty na staveništi na základě zápisu ve stavebním deníku ve smyslu čl. 4 odst. 4.12 této Smlouvy, Zhotovitel se zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 5 000,- Kč, a to za každý jednotlivý případ.
12.8. V případě nesplnění závazku Zhotovitele dle čl. 6 odst. 6.3 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 50.000 Kč, a to za každý jednotlivý případ. 
12.9. V případě nesplnění závazku Zhotovitele dle čl. 6 odst. 6.7 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 20.000 Kč, a to za každý jednotlivý případ. 
12.10. V případě nesplnění závazku Zhotovitele dle čl. 6 odst. 6.13 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 5.000 Kč, a to za každý jednotlivý případ neposkytnutí součinnosti. 
12.11. V případě nesplnění jakéhokoliv závazku dle čl. 6 odst. 6.14.1 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč, a to za každý jednotlivý případ.
12.12. V případě prodlení Zhotovitele se splněním závazku dle čl. 6 odst. 6.14.2 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 1.000 Kč, a to za každý i započatý pracovní den prodlení.
12.13. V případě nesplnění jakéhokoliv závazku dle čl. 6 odst. 6.16 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 50.000 Kč, a to za každý jednotlivý případ.
12.14. V případě prodlení Zhotovitele s odstraněním oznámené vady Díla dle čl. 9 odst. 9.7 této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 5.000 Kč, a to za každý 
i započatý pracovní den prodlení.
12.15. Oznámí-li Zhotovitel, že vady předaného a převzatého Díla neodstraní nebo jde-li o vady neodstranitelné, zavazuje se zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 10 % z ceny příslušné části Díla vč. DPH. 
12.16. V případě, že Zhotovitel poruší povinnost mlčenlivosti či povinnost zajistit ochranu informací 
a osobních údajů dle čl. 11 této Smlouvy, zavazuje se Objednateli zaplatit smluvní pokutu ve výši 50.000 Kč, a to za každý jednotlivý případ.
12.17. Smluvní pokutu stejně jako případnou škodu či jinou újmu vzniklou Objednateli vlivem Zhotovitele se Zhotovitel zavazuje zaplatit Objednateli nejpozději do 30 kalendářních dnů ode dne následujícího po dni, v němž mu bylo doporučeno písemné sdělení Objednatele o vzniku jeho nároku na zaplacení smluvní pokuty a její výši, resp. vzniklé škody či jiné újmy a její výši.
12.18. Při nedodržení termínu splatnosti faktury Objednatelem je Zhotovitel oprávněn požadovat zaplacení úroku z prodlení ve výši dle nařízení vlády č. 351/2013 Sb., kterým se určuje výše úroků z prodlení a nákladů spojených s uplatněním pohledávky, určuje odměna likvidátora, likvidačního správce a člena orgánu právnické osoby jmenovaného soudem a upravují některé otázky Obchodního věstníku a veřejných rejstříků právnických a fyzických osob a evidence svěřenských fondů a evidence údajů o skutečných majitelích, ve znění pozdějších předpisů.
12.19. Smluvní strany sjednávají, že v případě vzniku nároku Objednatele na více smluvních pokut 
ve vztahu ke Zhotoviteli dle této Smlouvy se takové pokuty sčítají.
12.20. Není-li v této Smlouvě stanoveno jinak, zaplacení jakékoliv smluvní pokuty nezbavuje povinnou smluvní stranu povinnosti plnit své závazky vyplývající z této Smlouvy. Ujednáním smluvní pokuty není dotčeno právo Objednatele na náhradu škody či jiné újmy vzniklé z porušení povinnosti, 
ke kterému se tato smluvní pokuta vztahuje. 
12.21. Smluvní strany sjednávají, že jakoukoliv smluvní pokutu či vzniklou škodu či jinou újmu vyjádřitelnou v penězích je Objednatel oprávněn započíst formou jednostranného zápočtu proti jakékoliv pohledávce (splatné či nesplatné) Zhotovitele proti Objednateli z titulu úhrady části ceny za plnění dle této Smlouvy.
13. ODPOVĚDNOST ZA ŠKODU ČI JINOU ÚJMU
13.1. Smluvní strany nesou odpovědnost za způsobenou škodu či jinou újmu v rámci platných právních předpisů a této Smlouvy. Smluvní strany se zavazují k vyvinutí maximálního úsilí k předcházení škodám a k minimalizaci vzniklých škod. 
13.2. Smluvní strany se zavazují vzájemně se bez zbytečného odkladu upozornit na vzniklé okolnosti vylučující odpovědnost bránící řádnému plnění předmětu této Smlouvy. Smluvní strany se zavazují k vyvinutí maximálního úsilí k odvrácení a překonání okolností vylučujících odpovědnost za škodu či jinou újmu. 
13.3. Na odpovědnost za škodu či jinou újmu prokazatelně způsobenou činností příslušné smluvní strany a náhradu škody či jiné újmy se vztahují příslušná ustanovení Občanského zákoníku. 
14. DOBA TRVÁNÍ SMLOUVY
14.1. Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. V případě, 
že k podpisu této Smlouvy smluvními stranami nedojde v jednom dni, nabývá tato Smlouva platnosti dnem podpisu poslední smluvní stranou. 


14.2. Tato Smlouva nabývá účinnosti v souladu s ust. § 6 odst. 1 zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon 
o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, dnem uveřejnění v registru smluv. Objednatel se zavazuje zajistit uveřejnění této Smlouvy v registru smluv a o této skutečnosti Zhotovitele 
bez zbytečného odkladu písemně informovat, a to za předpokladu, že v rámci formuláře 
pro zveřejnění této Smlouvy v registru smluv neoznačí Zhotovitele jako smluvní stranu, čímž dojde k odeslání potvrzení o zveřejnění v registru smluv i do datové schránky Zhotovitele.
14.3. Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do vypořádání veškerých smluvních závazků vyplývajících z této Smlouvy. Termín pro předání Díla je sjednán v čl. 3 odst. 3.2 této Smlouvy 
a délka trvání záruky za jakost je sjednána v čl. 9 této Smlouvy.
14.4. Objednatel je oprávněn odstoupit od této Smlouvy v případě jejího podstatného porušení 
ze strany Zhotovitele. Za takové podstatné porušení se považuje zejména, nikoli však výlučně: 
14.4.1. Zhotovitel realizuje Dílo či jeho část v rozporu s touto Smlouvou a jejími přílohami 
a neodstraní tyto závady ani v přiměřené lhůtě;
14.4.2. Zhotovitel pozastaví realizaci Díla a ze všech okolností bude zřejmé, že závazek dle této Smlouvy tak nesplní řádně a včas;
14.4.3. Zhotovitel poruší při realizaci Díla či jeho části a/nebo poskytování souvisejících činností závazné právní či technické předpisy nebo normy vztahující se k realizaci Díla nebo poskytování souvisejících činností;
14.4.4. Zhotovitel poruší závazek dle čl. 6 odst. 6.3 této Smlouvy;
14.4.5. Zhotovitel poruší opakovaně (tj. min. dvakrát) závazek dle čl. 6 odst. 6.13 této Smlouvy;
14.4.6. Zhotovitel poruší závazek dle čl. 6 odst. 6.16 této Smlouvy;
14.4.7. Zhotovitel jedná v rozporu s čl. 11 této Smlouvy;
14.4.8. Zhotovitel poruší závazek dle čl. 16 odst. 16.3 této Smlouvy;
14.4.9. nastane důvodu dle § 223 odst. 3 ZZVZ. 
14.5. Kterákoliv ze smluvních stran je dále oprávněna odstoupit od této Smlouvy za podmínek stanovených Občanským zákoníkem.
14.6. Odstoupení od této Smlouvy nabývá účinnosti dnem následujícím po dni prokazatelného doručení jeho písemného vyhotovení druhé smluvní straně. 
14.7. V případě odstoupení Objednatele od této Smlouvy, má Objednatel nárok na náhradu prokázaných nákladů, které mu vzniknou v souvislosti s přijetím náhradního řešení. Odstoupením od této Smlouvy není dotčen nárok na smluvní pokutu platně vzniklý v době před odstoupením od této Smlouvy. Odstoupení od této Smlouvy ze strany Objednatele nesmí být spojeno s uložením jakékoliv sankce ze strany Zhotovitele k tíži Objednatele.
14.8. Objednatel je oprávněn tuto Smlouvu vypovědět i bez uvedení důvodu. Výpovědní lhůta činí 1 měsíc a počíná běžet dnem následujícím po dni prokazatelného doručení písemné výpovědi Zhotoviteli. Po dobu výpovědní lhůty trvají všechna práva a povinnosti smluvních stran touto Smlouvou založené. Zhotovitel se zavazuje poskytovat plnění dle této Smlouvy, na kterém se s Objednatelem dohodl, do doby doručení písemné výpovědi, není-li ve výpovědi stanoveno jinak. Objednatel se zavazuje cenu za takovéto plnění poskytnuté v souladu s touto Smlouvou Zhotovitele zaplatit.


14.9. V případě ukončení této Smlouvy před uplynutím sjednané doby trvání je Objednatel oprávněn požadovat, že určitá část plnění nebude dokončena, nebo že s její realizací Zhotovitel nezapočne. Objednatel v takovém případě zaplatí Zhotoviteli náklady vzniklé v souvislosti se započatým plněním a jeho předčasným ukončením, za předpokladu, že takové náklady byly Zhotovitelem vynaloženy v souladu s touto Smlouvou a že budou Zhotovitelem Objednateli řádně doloženy. Nárok na zaplacení nákladů dle předchozí věty však Zhotoviteli nevzniká v případě, že k ukončení této Smlouvy před uplynutím smluvními stranami ujednané doby jejího trvání, byť ze strany Objednatele, došlo z důvodů stojících na straně Zhotovitele. 
14.10. Smluvní strany se zavazují si poskytnout v případě předčasného ukončení této Smlouvy nezbytnou součinnost tak, aby ani jedné z nich nevznikla škoda či újma. 
15. ROZHODNÉ PRÁVO
15.1. Vztahy mezi smluvními stranami touto Smlouvou výslovně neupravené se řídí platnými a účinnými právními předpisy, zejména Občanským zákoníkem.
15.2. Spory vzniklé ze závazkových vztahů založených touto Smlouvou, budou rozhodovat věcně 
a místně příslušné soudy České republiky.
16. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ
16.1. Tuto Smlouvu lze měnit nebo doplňovat pouze písemnými dodatky označovanými a číslovanými vzestupnou řadou po dohodě obou smluvních stran a podepsanými oprávněnými zástupci smluvních stran uvedenými v záhlaví této Smlouvy, není-li v této Smlouvě výslovně sjednáno jinak. Jiná ujednání jsou neplatná.
16.2. Uzavřením této Smlouvy nedochází k žádnému faktickému ani právnímu omezení kterékoli ze smluvních stran ve vztahu k plnění jakékoli již existující zakázky vůči jejich klientům či ve vztahu k jejich snaze o získání budoucích zakázek kdykoli v budoucnu. 
16.3. Zhotovitel prohlašuje, že má ke dni uzavření této Smlouvy uzavřeno pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou třetí osobě v souvislosti s jeho činností s pojistným plněním nejméně ve výši 10 000 000 Kč a se spoluúčastí nejvýše 100 000 Kč. Přílohou č. 5 této Smlouvy je kopie pojistné smlouvy nebo doklad o jejím uzavření a její účinnosti. Zhotovitel se zavazuje toto pojištění udržovat po celou dobu závazkového vztahu založeného touto Smlouvou. Zhotovitel se zavazuje na žádost Objednatele kdykoli prokázat, že pojištění podle tohoto odstavce trvá.
16.4. Tato Smlouva je uzavírána v elektronické podobě, tj. prostřednictvím uznávaného elektronického podpisu ve smyslu zákona č. 297/2016 Sb., o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů, opatřeného časovým razítkem.
16.5. Zhotovitel bere na vědomí, že tato Smlouva bude uveřejněna na profilu Objednatele a v registru smluv.
16.6. Je-li nebo stane-li se některé ustanovení této Smlouvy neplatným či neúčinným, nedotýká se to ostatních ustanovení této Smlouvy, která zůstávají platná a účinná. Smluvní strany se v tomto případě zavazují jednat v dobré víře s cílem nahradit neplatné/neúčinné ustanovení ustanovením platným/účinným, které nejlépe odpovídá původně zamýšlenému účelu ustanovení neplatného/neúčinného.


16.7. Nedílné součásti této Smlouvy tvoří tyto přílohy:
Příloha č. 1:	Etický kodex
Příloha č. 2a: 		Projektová dokumentace – Na Poříčním právu 
Příloha č. 2b: 		Projektová dokumentace – Podskalská 
Příloha č. 2c: 		Projektová dokumentace – Karlovo náměstí 
Příloha č. 3a: 		Výkaz výměr – Na Poříčním právu 
Příloha č. 3b: 		Výkaz výměr – Podskalská
Příloha č. 3c: 		Výkaz výměr – Karlovo náměstí
Příloha č. 4:	 	Poddodavatelé
Příloha č. 5:		Potvrzení o uzavření pojistné smlouvy

	
Za Zhotovitele:

V Praze dne dle el. podpisu


...........................................................
                 neveřejný údaj
     TEMO-TELEKOMUNIKACE a.s.
	
Za Objednatele:

V Praze dne dle el. podpisu


...........................................................
Bc. Michaela Dvořáková
zastupující ředitelka odboru vnitřní správy





Příloha č. 1: Etický kodex

FÉROVÁ HOSPODÁŘSKÁ SOUTĚŽ
Smluvní strany se tímto společně hlásí k hodnotám férové hospodářské soutěže, vedené etickými postupy a prostředky a odmítají chování mající charakter pletich, zjednávání výhod, přijímání či poskytování úplatků v jakékoliv formě (finanční prostředky, dary, výhody, aj.), a to bez ohledu na skutečnost, dosahuje-li intenzity relevantní z pohledu trestního práva.  
STŘET ZÁJMŮ
Smluvní strany se zavazují předcházet jakémukoliv střetu zájmů při navazování obchodních vztahů, 
a to v jakékoliv formě, čímž se rozumí zejména propojení členů managementu, ať už na úrovni rodinné, bez ohledu na stupeň příbuzenství, politické, přátelské či jiné. Kromě prokazatelného střetu zájmů se smluvní strany zavazují v maximální možné míře předcházet i vzniku důvodného podezření, které má potenciál, aby dalo vzniknout negativnímu obrazu dotčených v mínění široké veřejnosti.  
PŘIJATELNÉ PRACOVNÍ PODMÍNKY
Smluvní strany se hlásí k hodnotám zajištění důstojných pracovních podmínek osob podílejících se 
na plnění dle Smlouvy, a to zejména jedná-li se o nízko kvalifikované profese (vyloučeny však nejsou ani jakékoliv jiné skupiny zaměstnanců). Smluvní strany se zavazují zejména striktně dodržovat veškerá ustanovení právních předpisů, která se týkají minimální i zaručené mzdy, bezpečnosti práce, přijatelných pracovních podmínek a poskytování spravedlivé odměny za práci. Součástí společně přejatého závazku je i to, že se smluvní strany vyvarují jakékoliv snahy, ať už zjevné či skryté, která by směřovala 
k obcházení pracovněprávních předpisů.
ZÁKAZ DISKRIMINACE A ZAJIŠTĚNÍ ROVNÝCH PŘÍLEŽITOSTÍ
Smluvní strany se hlásí k hodnotám odsuzujícím diskriminaci v jakékoliv podobě, resp. k hodnotám zajišťujícím rovné příležitosti všech skupin osob bez ohledu na rozdíly mezi nimi, čímž se rozumí zejména potírání nerovného zacházení vznikajícího na základě rasy, etnického původu, pohlaví, sexuální orientace, přesvědčení či světového názoru. Za nežádoucí a nepřijatelné jednání je považováno rovněž i neposkytování rovných příležitostí ve vedení společnosti a jiných řídících funkcí a při odměňování.
EKONOMICKÉ ASPEKTY
Smluvní strany se hlásí k hodnotám odsuzujícím jednání nežádoucí z ekonomického hlediska, čímž se rozumí zejména snaha o praní špinavých peněz, snaha o legalizaci nezákonných a neetických zisků, důvěryhodnost Zhotovitele z hlediska sídla podnikání a realizace finančních transakcí (sídlo Zhotovitele nebo platební instituce, kterou používá, se nesmí nacházet v zemi zapsané na seznamu zemí nespolupracujících daňových jurisdikcí vytvořených Evropskou unií). Zhotovitel se zavazuje, 
že všem svým obchodním partnerům v poddodavatelském řetězci zajistí férové smluvní podmínky, tím se rozumí zejména nastavení stejné nebo kratší splatnosti faktur (a její dodržování), jaká je ujednána 
ve Smlouvě, resp. podpora malých a středních podniků. 
EKOLOGICKÉ ASPEKTY
Smluvní strany se hlásí k hodnotám odsuzujícím jednání nežádoucí z ekologického hlediska, čímž se rozumí zejména jakékoliv jednání, které je v rozporu se správním či trestním právem a jehož cílem, vedlejším efektem či konečným nebo dílčím důsledkem je poškozování životního prostředí v jakékoliv formě, ať už z hlediska ekologické zátěže, udržitelnosti, nežádoucího vlivu na lidský organismus či živou a neživou přírodu, vypouštění zplodin do ovzduší, nebo jakoukoliv obdobnou činnost.



Příloha č. 2a: Projektová dokumentace – Na Poříčním právu

[samostatná příloha]


		


Příloha č. 2b: Projektová dokumentace – Podskalská

[samostatná příloha]






Příloha č. 2c: Projektová dokumentace – Karlovo náměstí

[samostatná příloha]






Příloha č. 3a: Výkaz výměr – Na Poříčním právu 

[image: Obsah obrázku text, snímek obrazovky, Paralelní, číslo

Obsah vygenerovaný umělou inteligencí může být nesprávný.]

Příloha č. 3b: Výkaz výměr – Podskalská 

[image: ]


Příloha č. 3c: Výkaz výměr – Karlovo náměstí 

[image: ]


Příloha č. 4: Poddodavatelé 

Předmět plnění nebude zajišťován prostřednictvím poddodavatelů.


Příloha č. 5: Potvrzení o uzavření pojistné smlouvy 


neveřejný údaj
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Stavebnik :



Zodp. projektant :
R.Fryauf



Na Poříčním právu 1 , Praha 2
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ROZVÁDĚČ R-MOB - JEDNOPÓLOVÉ SCHÉMA



POZNÁMKY:



NAPĚŤOVÁ SOUSTAVA:
V silnoproudé části elektroinstalace budou použity tyto rozvodné sítě a napětí:
3 PEN  ~ 400/230 V, 50 Hz / TN-C přípojka NN ze sítě PRE a.s.
3 PE+N ~ 400/230 V, 50 Hz / TN-S



VNĚJŠÍ VLIVY:
Předpokládané vnější vlivy působící na elektrické rozvody budou jednoznačně určeny v Protokolu o určení vnějších
vlivů vypracován odbornou komisí.



Dle ČSN 33 2000-5-51ed. 3+Z1+Z2 příloha A a TNI 33 2000-5-51 (vydání 10/ 2022).
Stručný seznam vnějších vlivů - VENKOVNÍ PROSTOR:
AA8, AB8 , AC1 , AD4 , AE4 , AF1 , AG1 , AH1 , AK2 , AL1 , AM1 , AN3 , AP1 , AQ2 , AR1 , AS1 ,
BA5 (BA4) , BB2 , BC3 , BD1 , BE1 , CA1 , CB1



Dle PNE 33 0000-2 ed.5 (5 vydání - 01/2016):
Čl.5.6 Prostor VI (prostor přímo vystavený působení venkovního klimatu)



OCHRANA PŘED ÚRAZEM ELEKTRICKÝM PROUDEM
OČSN 33 2000-4-41 ed.3 02/2018
Čl. 411 - automatické odpojením od zdroje
Čl. 411.2. - Požadavky na základní ochranu (příloha A+B)



A.1 - základní izolace živých částí
A.2 - přepážky nebo kryty
B.1 - uplatnění
B.2 - zábrany
B.3 - umístění mimo dosah



Čl. 411.3. - Požadavky na ochranu při poruše
411.3.1. - ochranné uzemnění a ochranné pospojování
411.3.2 - automatické odpojení v případě poruchy
411.3.4. - doplňující požadavky pro světelné obvody v sítích TN a TT



ČSN EN 61140 ed.3 11/2016
Čl. 5.2 - prostředky základní ochrany



5.2.2 - základní izolace
5.2.3 - ochranné přepážky a kryty
5.2.4 - zábrany
5.2.5 - ochrana polohou (umístění mimo dosah)



Čl. 6 - ochranná opatření
6.2 - automatickým odpojením od zdroje
6.3 - dvojitou nebo zesílenou izolací
6.4 - ochranným pospojováním
6.10.1 - doplňková ochrana proudovým chráničem (RCD) IΔn ≤ 30 mA
6.10.2 - doplňková ochrana doplňujícím ochranným pospojováním





AutoCAD SHX Text


HLAVNÍ VYPÍNAČ





AutoCAD SHX Text


PŘÍVOD





AutoCAD SHX Text


hlavní





AutoCAD SHX Text


rozváděč





AutoCAD SHX Text


In=250A





AutoCAD SHX Text


Jistič 3pól.





AutoCAD SHX Text


L1,2,3 (3xCu) - In=125A





AutoCAD SHX Text


RH-pole 2





AutoCAD SHX Text


QFA1





AutoCAD SHX Text


PEN





AutoCAD SHX Text


B2,s1,d0





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


PE





AutoCAD SHX Text


3 PE+N ~ 50Hz 400/230V / TN-S





AutoCAD SHX Text


3 PEN ~ 50Hz 400/230V / TN-C





AutoCAD SHX Text


Nástěnný oceloplechový rozvaděč , vnitřní IP54/20 , tř. ochr. II





AutoCAD SHX Text


R-MOB-silnoproud - OCELOPLECHOVÁ SKŘÍŇ





AutoCAD SHX Text


přívod: spodem





AutoCAD SHX Text


vývody: horem





AutoCAD SHX Text


rozměry: šířka - 550mm , hloubka 250mm, výška 800mm





AutoCAD SHX Text


spodem





AutoCAD SHX Text


FA01





AutoCAD SHX Text


32A/B





AutoCAD SHX Text


Jistič 3pól.





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


Pracovní spoušť





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


typ A





AutoCAD SHX Text


FI01





AutoCAD SHX Text


4P/30mA/40A





AutoCAD SHX Text


Proud.chránič





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,2,3





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


X01:





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


horem





AutoCAD SHX Text


CHKE-R 5x6





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


Nabíjecí stanice





AutoCAD SHX Text


Wallbox AC 22kW





AutoCAD SHX Text


01





AutoCAD SHX Text


CHKE-R 3x1,5





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


FA02





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


Pracovní spoušť





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


FI02





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,2,3





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


X02:





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


Nabíjecí stanice





AutoCAD SHX Text


Wallbox AC 22kW





AutoCAD SHX Text


02





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


FA03





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


Pracovní spoušť





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


FI03





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,2,3





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


X03:





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


Nabíjecí stanice





AutoCAD SHX Text


Wallbox AC 22kW





AutoCAD SHX Text


03





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


FA04





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


Pracovní spoušť





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


FI04





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,2,3





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


X04:





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


Nabíjecí stanice





AutoCAD SHX Text


Wallbox AC 22kW





AutoCAD SHX Text


04





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


WL01





AutoCAD SHX Text


WS01





AutoCAD SHX Text


WL02





AutoCAD SHX Text


WS02





AutoCAD SHX Text


WL03





AutoCAD SHX Text


WS03





AutoCAD SHX Text


WL04





AutoCAD SHX Text


WS04





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


PE





AutoCAD SHX Text


L1,2,3 (3xCu)





AutoCAD SHX Text


SILNOPROUDÁ ČÁST





AutoCAD SHX Text


FA05





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


Pracovní spoušť





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


FI05





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,2,3





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


X05:





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


FA06





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


Pracovní spoušť





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


FI06





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,2,3





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


X06:





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


PE





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


PE





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


PE





AutoCAD SHX Text


1-CXKE(H)-R-J 3x50x25





AutoCAD SHX Text


CHKE-R 5x6





AutoCAD SHX Text


CHKE-R 3x1,5





AutoCAD SHX Text


CHKE-R 5x6





AutoCAD SHX Text


CHKE-R 3x1,5





AutoCAD SHX Text


CHKE-R 5x6





AutoCAD SHX Text


CHKE-R 3x1,5





AutoCAD SHX Text


Ir=200A





AutoCAD SHX Text


horem





AutoCAD SHX Text


horem





AutoCAD SHX Text


horem





AutoCAD SHX Text


horem





AutoCAD SHX Text


horem





AutoCAD SHX Text


horem





AutoCAD SHX Text


horem





AutoCAD SHX Text


CYA H07V-K 25 žlutozelená





AutoCAD SHX Text


napojeno na uzemnění





AutoCAD SHX Text


Nabíjecí stanice





AutoCAD SHX Text


REZERVA





AutoCAD SHX Text


05





AutoCAD SHX Text


Nabíjecí stanice





AutoCAD SHX Text


REZERVA





AutoCAD SHX Text


06





AutoCAD SHX Text


32A/B





AutoCAD SHX Text


Jistič 3pól.





AutoCAD SHX Text


typ A





AutoCAD SHX Text


4P/30mA/40A





AutoCAD SHX Text


Proud.chránič





AutoCAD SHX Text


32A/B





AutoCAD SHX Text


Jistič 3pól.





AutoCAD SHX Text


typ A





AutoCAD SHX Text


4P/30mA/40A





AutoCAD SHX Text


Proud.chránič





AutoCAD SHX Text


32A/B





AutoCAD SHX Text


Jistič 3pól.





AutoCAD SHX Text


typ A





AutoCAD SHX Text


4P/30mA/40A





AutoCAD SHX Text


Proud.chránič





AutoCAD SHX Text


32A/B





AutoCAD SHX Text


Jistič 3pól.





AutoCAD SHX Text


typ A





AutoCAD SHX Text


4P/30mA/40A





AutoCAD SHX Text


Proud.chránič





AutoCAD SHX Text


32A/B





AutoCAD SHX Text


Jistič 3pól.





AutoCAD SHX Text


typ A





AutoCAD SHX Text


4P/30mA/40A





AutoCAD SHX Text


Proud.chránič








			Listy a pohledy


			Model












2a_Sml_Projektova_dokumentace_na_poricnim_pravu/E-04_ROZVADĚČ RH_JEDNOPOLOVÉ SCHÉMA.pdf




L1 
L2 
L3 



DPS



E-04
24 / 05 / 02



07 / 2025
3A4



ELEKTROINSTALACE PRO ELEKTROMOBILITU



Ministerstvo práce a sociálních věcí ČR



Ministerstvo práce a soc.věcí ČR, Na poříčním právu 1, 128 01 Praha 2
Praha



---



R.Fryauf R.Fryauf



Měřítko
Číslo zakázky



Formát
Datum
Účel



Vypracoval :
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Kreslil :



Stavebnik :



Zodp. projektant :
R.Fryauf



Na Poříčním právu 1 , Praha 2



Praha 2Město :



ROZVÁDĚČ RH - JEDNOPÓLOVÉ SCHÉMA



R-MOB
ROZVÁDĚČ



HLAVNÍ ROZVÁDĚČ (stávající) - RH - oceloplechový skříňový



ELEKTROMOBILITY



POZNÁMKY:



NAPĚŤOVÁ SOUSTAVA:
V silnoproudé části elektroinstalace budou použity tyto rozvodné sítě a napětí:
3 PEN  ~ 400/230 V, 50 Hz / TN-C přípojka NN ze sítě PRE a.s.
3 PE+N ~ 400/230 V, 50 Hz / TN-S



OCHRANA PŘED ÚRAZEM ELEKTRICKÝM PROUDEM
OČSN 33 2000-4-41 ed.3 02/2018
Čl. 411 - automatické odpojením od zdroje
Čl. 411.2. - Požadavky na základní ochranu (příloha A+B)



A.1 - základní izolace živých částí
A.2 - přepážky nebo kryty
B.1 - uplatnění
B.2 - zábrany
B.3 - umístění mimo dosah



Čl. 411.3. - Požadavky na ochranu při poruše
411.3.1. - ochranné uzemnění a ochranné pospojování
411.3.2 - automatické odpojení v případě poruchy
411.3.4. - doplňující požadavky pro světelné obvody v sítích TN a TT



ČSN EN 61140 ed.3 11/2016
Čl. 5.2 - prostředky základní ochrany



5.2.2 - základní izolace
5.2.3 - ochranné přepážky a kryty
5.2.4 - zábrany
5.2.5 - ochrana polohou (umístění mimo dosah)



Čl. 6 - ochranná opatření
6.2 - automatickým odpojením od zdroje
6.3 - dvojitou nebo zesílenou izolací
6.4 - ochranným pospojováním
6.10.1 - doplňková ochrana proudovým chráničem (RCD) IΔn ≤ 30 mA
6.10.2 - doplňková ochrana doplňujícím ochranným pospojováním



DOZBROJENÍ ROZVADĚČE:
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VÝKAZ VÝMĚR 
DOKUMENTACE PRO VÝBĚR ZHOTOVITELE 



DOKUMENTACE PRO REALIZACI STAVBY 



 
 
 
 



STAVBA: 
 



Ministerstvo práce a sociálních věcí ČR 
Na Poříčním právu 1, Praha 2 



 
 



Nabíjecí stanice 
ELEKTROMOBILITA 



 
 



ČÁST: 
 



ELEKTROINSTALACE 
SILNOPROUDÉ ROZVODY 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 



 



 



Zodpovědný projektant: René Fryauf 
Vypracoval: René Fryauf 
Dne: 07.2025 



Číslo paré: 











Místo stavby:



Stavební objekt:



Dílčí část stavebního objektu



1.Dodávky



Č. pol. Popis položky Počet MJ
Jedn. Cena 



materiál



Jedn. Cena 



montáž



Jedn. Cena



celkem
Celkem



1.01



Nabíjecí stanice (3fázově - režim 0 až 22 kW)



Zásuvka typu T2S, Nastavitelný pomocí webového rozhraní nabíjecí stanice,



nástěnné příslušenství



4,00 ks 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



1.02
Nastavení a uvedení nabíjecí stanice do provozu, zaškolení obsluhy



Hardwarové a softwarové nastavení
4,00 ks 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



Celkem 0,00 Kč



2. Materiál



Č. pol. Popis položky Počet MJ
Jedn. Cena 



materiál



Jedn. Cena 



montáž



Jedn. Cena



celkem
Celkem



RH- doplnění prvků do stávajícícho rozvaděče



2.01 Nožová pojistka OEZ PNA1 200A gG 3,00 ks 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



Rozvaděče



2.02



Rozvaděč skříňový ozn. R-MOB



Nástěnný oceloplechový rozvaděč , vnitřní IP54/20 , tř. ochr. II



rozměry: šířka - 550mm , hloubka 250mm, výška 800mm



výzbroj viz. výkres E-03



1,00 ks 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



Kabely



2.03 Instalační silový 1-CXKE(H)-R-J 3x50x25, včetně montáže a ukončení 80,00 m 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



2.04 Instalační silový CHKE-R 5x6, včetně montáže a ukončení 95,00 m 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



2.05 Instalační silový CHKE-R 3x1,5, včetně montáže a ukončení 95,00 m 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



Trubky, lišty, kabelové žlaby



2.06
Kabelový žlab s integrovanou spojkou - neděrovaný vč. víka



NKZIN 100X250X1.25_S  (KOPOS)
20,00 m 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



2.07
Příslušenství ke kabelovému žlabu (přepážka, koncovky, průchodky ,  konzole 



(závěs), spojovací materiál…atd.
1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



2.08 Ohebná elektroinstalační trubka DN25, UV stabilní 10,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



2.09 Tuhá elektroinstalační trubka DN25, UV stabilní,  vč.objímek 10,00 m 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



2.10 Příchytka SONAP 70,00 ks 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



2.11 Stahovací pásky GPH černé 100,00 ks 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



Celkem 0,00 Kč



3. Stavební a montážní práce



Č. pol. Popis položky Počet MJ
Jedn. Cena 



materiál



Jedn. Cena 



montáž
Jedn. Cena Celkem



3.01 Průrazy zdivem, včetně zapravení 2 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



3.02 Jádrové vrtání, včetně zapravení 1 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



3.03 Požární ucpávky 2 m² 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



3.04



Prostup do ENERGOKANÁLU



demontáž a opětovná montáž, kabelového požárního zákrytu,



(sádrokarton) + požární ucpávka
8 m² 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



Celkem 0,00 Kč



4. Ostatní



Č. pol. Popis položky Počet MJ
Jedn. Cena 



materiál



Jedn. Cena 



montáž



Jedn. Cena



celkem
Celkem



4.01 Doprava, přesun materiálu, pracovních kapacit 1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



4.02 Výchozí revize, vypracování revizní zprávy 1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



4.03 Koordinační činnost s objednatelem 1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



4.04 Dokumentace skutečného provedení stavby 1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



4.05 Drobný instalační materiál 1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



4.06 VRN - vedlejší rozpočtové náklady , provozní (výrobní) režie 1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



Celkem 0,00 Kč



REKAPITULACE - Silnoproudá elektrotechnika Celkem



Celkem bez DPH 0,00 Kč



Ministerstvo práce a sociálních věcí ČR



Na Poříčním právu 1, Praha 2



ELEKTROMOBILITA - Nabíjecí stanice



ELEKTROINSTALACE - Silnoproudé rozvody



Výkaz výměr / Slepý rozpočet
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TECHNICKÁ ZPRÁVA 
DOKUMENTACE PRO VÝBĚR ZHOTOVITELE 



DOKUMENTACE PRO REALIZACI STAVBY 
 
 
 
 



STAVBA: 
 



Ministerstvo práce a sociálních věcí ČR 
Na Poříčním právu 1, Praha 2 



 
 



Nabíjecí stanice 
ELEKTROMOBILITA 



 
 



ČÁST: 
 



ELEKTROINSTALACE 
SILNOPROUDÉ ROZVODY 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 



 



Zodpovědný projektant: René Fryauf 
Vypracoval: René Fryauf 
Dne: 07.2025 



Číslo paré: 
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A.   P R Ů V O D N Í    Z P R Á V A 
 



Identifikační údaje stavby a investora 
 



Název akce: NABÍJECÍ STANICE 



ELEKTROMOBILITA 



Část projektové dokumentace: Silnoproudá elektroinstalace 



Místo stavby: Ministerstvo práce a sociálních věcí ČR 



Na Poříčním právu 1, Praha 2 



Členění stavby NABÍJECÍ STANICE - ELEKTROMOBILITA 



Katastrální území: Praha – Nové Město [727181] 



Investor stavby: Ministerstvo práce a sociálních věcí ČR 



Na poříčním právu 1, 128 01 Praha 2 



IČ: 00 55 10 23, DIČ: MPSV není plátcem DPH 



Zodpovědný projektant: René Fryauf, Votočkova 351/19, 460 07 Liberec 7 



ČKAIT: 0501451 



Účel dokumentace: Dokumentace pro 



- pro výběr zhotovitele 



- realizaci stavby 



Číslo zakázky: 24 / 05 / 02 



Datum: 07 / 2025 
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Zdůvodnění stavby 



V rámci požadavku provozovatele daného objektu na zajištění požadované elektromobility tato 
projektová dokumentace řeší umístění nových nabíjecích stanic a návazně silnoproudé rozvody 
elektroinstalace a přípravu datových rozvodů slaboproudé elektroinstalace pro jednotlivé stanice. 
 
Nová elektroinstalace obsahuje: 
- Dodávka a montáž 4ks nabíjecích stanic 
- Dozbrojení stávajícího hlavního distribučního rozvaděče pro objekt 
- Silnoproudé rozvody pro napájení jednotlivých dobíjecích stanic 
 



Výchozí podklady pro zpracování projektu 
- Zadávací požadavky objednavatele 
- Místní šetření 
- PBŘ – požárně bezpečnostní řešení ze dne 05/2016 
 



Členění stavby 
NABÍJECÍ STANICE - ELEKTROMOBILITA 
 



Termíny 
Zahájení stavby:  2025 
Dokončení stavby:  2025 / 2026 
 



Související a koordinační opatření 
Nejsou uvažovány. 
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II   S O U H R N N Á   Z P R Á V A 
 
Urbanistické, architektonické a stavebně technické řešení 
 



Zhodnocení staveniště 
Stavba se nachází v objektu a přilehlém areálu Ministerstva práce a sociálních věcí ČR, Na 
poříčním právu 1, 128 01 Praha 2. 
 



Zajištění provozu při montáži 
Při provádění prací je třeba dodržovat normy ČSN, IEC, vyhlášku č. 48/82 Sb., bezpečnostní 
předpisy a technologické postupy. Pracoviště musí být zabezpečeno tak, aby nedošlo k úrazu 
pracovníků ani cizích osob. Při stavbě bude použit normalizovaný materiál. 
 



Zařízení staveniště 
Plochy potřebné pro vybudování zařízení staveniště nejsou v PD řešeny. Využití pozemků 
vybraných dodavatelem pro vybudování zařízení staveniště, pokud bude dodavatelem zřizováno, 
bude dodavatelem stavby projednáno s vlastníky těchto pozemků. 
Budované zařízení staveniště bude mobilním zařízením, ve kterém bude řešeno sociální zařízení 
pro pracovníky dodavatelské firmy. 
Plochy pro uskladnění stavebního materiálu nejsou v PD řešeny, neboť materiál je průběžně 
dodáván na místo stavby ze skladu dodavatelské firmy na základě potřeby. 
 



Napojení na dopravní a technickou infrastrukturu 
Stavba nemá žádné zvláštní nároky na dopravní a technickou infrastrukturu. Bude využito stávající 
dopravní a technické infrastruktury. 
 



Vliv stavby na životní prostředí a řešení jejich ochrany 
Stavba se nachází uvnitř stávajícího objektu a nemá dopad na životní prostředí. Případné zbytky 
kabelů a dožité stroje budou případně po dohodě se současným provozovatelem (majitelem) 
ekologicky zlikvidovány dodavatelem stavby - nutno doložit. 
 



Řešení bezbariérového užívání navazujících ploch a komunikací 
Vzhledem k charakteru stavby není třeba řešit bezbariérové užívání navazujících ploch a 
komunikací. 
 



Způsob zajištění ochrany zdraví a bezpečnosti pracovníků 
Podle ustanovení §158 zákona č. 183/2006 (Stavební zákon - dále jen SZ) v platném znění patří 
odborné vedení provádění stavby nebo její změny do vybraných činností ve výstavbě. Zhotovitel 
musí podle §160 SZ zajistit odborné vedení provádění stavby, provádět stavbu v souladu s 
rozhodnutími a s ověřenou projektovou dokumentací, musí dodržovat obecné technické požadavky 
na výstavbu i jiné předpisy a technické normy, dále musí zajistit dodržování povinností k ochraně 
života, zdraví, životného prostředí a bezpečnosti práce. 
Vlastní provádění stavby bude ošetřeno smluvním vztahem s přihlédnutím k zákonu č. 262/2006 
Sb. Zákoník práce, dále k zákonu č. 309/2006 Sb. o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a 
ochrany zdraví při práci a k nařízení vlády č. 591/2006 Sb. o bližších minimálních požadavcích na 
bezpečnost a ochranu zdraví na staveništích. Ve smlouvě o dílo bude závazek zhotovitele, že 
bude respektovat normy ČSN EN 50110-1 ed.3 a ČSN EN 50110-2 ed.3 ,a že disponuje všemi 
nezbytnými prostředky potřebnými k provedení díla. Zajištění pracoviště ve smyslu PNE 330000-6 
je prováděno osobami pověřenými osobou odpovědnou za elektrické zařízení. Bezpečnost práce a 
případné speciální pracovní postupy budou samostatnou kapitolou smluvního vztahu. 
Účastníci stavebních prací jsou povinni dodržovat ustanovení právních předpisů vztahujících se k 
zajištění bezpečnosti práce. Součástí této PD je zároveň „Plán bezpečnosti a ochrany zdraví při 
práci“. 
Při souběhu stavebních prací dvou a více dodavatelů musí zadavatel stavby před zahájením 
stavební činnosti druhého a dalších dodavatelů stanovit příslušný počet koordinátorů bezpečnosti 
a ochrany zdraví při práci na staveništi (dále jen „koordinátor“) v souladu s §14 zákona č. 309/2006 
Sb. s přihlédnutím k rozsahu a složitosti stavby a jeho náročnosti na koordinaci. V případě, že 
budou na staveništi vykonávány práce a činnosti vystavující fyzické osoby zvýšenému ohrožení 
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života nebo poškození zdraví (viz příloha 5 nařízení vlády č. 591/2006 Sb.) bude v případě, že 
nebude zadavatelem stavby určen koordinátor, zhotovitelem stavby aktualizován plán bezpečnosti 
a ochrany zdraví při práci na staveništi. Vzájemné vztahy, závazky a povinnosti v oblasti 
bezpečnosti práce musí být mezi účastníky výstavby dohodnuty předem a musí být obsaženy v 
zápise o předání staveniště, pokud nejsou zakotveny v hospodářské smlouvě. 
Práce mohou být prováděny pouze v souladu s podmínkami pro práce v ochranném pásmu 
energetického zařízení a dodavatelé i jejich případní subdodavatelé musí být s těmito podmínkami 
prokazatelně seznámeni. 
Pracoviště bude písemně předáno zhotoviteli zástupcem osoby odpovědné za provoz el. zařízení, 
která stanoví podmínky pro provádění práce. 
Bezpečnost práce při provozování elektrického zařízení 
Je nutno dodržovat zákony, vyhlášky, ČSN a PNE 330000-6, bezpečnostní předpisy a 
technologické postupy (příkaz ”B”). Zvláštní pozornost je nutno věnovat pracím v blízkosti částí 
elektrického zařízení pod napětím (příkaz"B") ve smyslu platných norem. 
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III.   T E C H N I C K Á   Z P R Á V A 
N A B Í J E C Í   S T A N I C E  -  E L E K T R O M O B I L I T A 



 
1. Rozsah části projektu : 



Nová elektroinstalace obsahuje: 
- Dodávku a montáž 4ks nabíjecích stanic 
- Dozbrojení stávajícího hlavního (elektroměrového) rozvaděče pro objekt 
- Silnoproudé rozvody pro napájení jednotlivých dobíjecích stanic 
 



2. Technické údaje : 



 2.1. Napěťová soustava 
 sekundární rozvody: - 3 / PEN AC 50Hz 400/230V TN-C-S 
  - 3 / N / PE AC 50Hz 400/230V TN-S 
  - 1 / N / PE AC 50Hz 230V TN-S 



 2.2. Energetická bilance 
 instalovaný výkon nabíjecí stanice: 22kW 



nabíjecí režim: 0 – 22kW 
 celkový počet nabíjecích stanic: 4ks (+ 2ks rezerva pro případné rozšíření) 



soudobý výkon: dle individuálního nastavení režimu nabíjení 
 



3. Prostředky základní ochrany : 
Základní ochrana musí být tvořena pomocí jednoho nebo více prostředků, které za normálních 
podmínek brání dotyku nebezpečných živých částí. Ochrana bude provedena dle ČSN EN 61140 
ed.3:2016. Některé jednotlivé prostředky základní ochrany jsou specifikovány v čl. 5.2.1 až 5.2.9. 
Budou splněny podmínky ČSN 61140 ed.3:2016 kapitola 6 a 7, dále pak dle ČSN 33 2000-4-41 
ed.3:2018 (příloha A a B): 
 
ČSN 33 2000-4-41 ed.3 02/2018 
Čl. 411 - automatické odpojením od zdroje 
Čl. 411.2. - Požadavky na základní ochranu (příloha A+B) 



 A.1 - základní izolace živých částí 
 A.2 - přepážky nebo kryty 
 B.1 - uplatnění 
 B.2 - zábrany 
 B.3 - umístění mimo dosah 



Čl. 411.3. - Požadavky na ochranu při poruše 
 411.3.1. - ochranné uzemnění a ochranné pospojování 
 411.3.2 - automatické odpojení v případě poruchy 



 
ČSN EN 61140 ed.3 11/2016 
Čl. 5.2 - prostředky základní ochrany 



 5.2.2 - základní izolace 
 5.2.3 - ochranné přepážky a kryty 
 5.2.4 - zábrany 
 5.2.5 - ochrana polohou (umístění mimo dosah) 



Čl. 6 - ochranná opatření 
 6.2 - automatickým odpojením od zdroje 
 6.3 - dvojitou nebo zesílenou izolací 
 6.4 - ochranným pospojováním 
 6.10.2 - doplňková ochrana doplňujícím ochranným pospojováním 



 
4. Prostředky ochrany při poruše : 



Ochrana při poruše musí být tvořena jedním nebo více prostředky, které na základní ochraně 
nezávisí ani ji nedoplňují. Ochrana bude provedena dle ČSN 61140 ed.3:2016. Jednotlivé 
prostředky pro ochranu při poruše jsou specifikovány v čl. 5.2.1 až 5.2.9. dále pak dle ČSN 33 
2000-4-41 ed.3:2018 (příloha A a B): 
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5. Druh prostředí : 
Předpokládané vnější vlivy, označené dle ČSN 33 2000-5-51ed. 3+Z1+Z2 příloha A a TNI 



33 2000-5-51 (vydání 10/ 2022), působící na projektované el. rozvody: 
 
Stručný seznam vnějších vlivů – VNITŘNÍ PROSTOR: 
AA5, AB5, AC1, AD1, AE1, AF1, AG1, AH1, AK1, AL1, AM1, AN1, AP1, AQ1, AR1, AS1, BA1, BC2, 
BD2, BE1, CA1, CB2 
 
Stručný seznam vnějších vlivů – VENKOVNÍ PROSTOR: 
AA8, AB8, AC1, AD4, AE4, AF1, AG1, AH1, AK1, AL1, AM1, AN3, AP1, AQ2, AR1, AS1, BA1, 
BC2, BD2, BE1 ,CA1 ,CB1 
 
Nová elektroinstalace bude provedena a řešena s ohledem na určené vnější vlivy uvedené v 
protokolu o určení vnějších vlivů vypracovaný odbornou komisí. 
 



6. Uzemnění : 
Jedná se o stávající stavbu, kde je již vnější i vnitřní zemnící soustava instalována. 
Uzemnění a ochranné pospojování bude provedeno v souladu: 
ČSN 33 2000-5-54 ed.3 (332000) - Elektrické instalace nízkého napětí - Část 5-54: Výběr a stavba 
elektrických zařízení - Uzemnění a ochranné vodiče 
 



7. Ochrana proti zkratu a přetížení : 
Veškeré silnoproudé rozvody jsou chráněny pojistkami, jističi dle ČSN 33 2000-5-52 ed.2 a ČSN 
33 2000-4-41 ed.3:2018, ČSN 33 2000-4-43 ed.2:2011 
 



8. Ochrana proti přepětí : 
Řešení není součástí této PD, bude zachována stávající v plném rozsahu. 
 



9. Stupeň dodávky el.energie : 
Dle ČSN 34 1610 jsou odběry zařazeny do třetího stupně důležitosti dodávky el. energie, t.j. 
dodávka nemusí být zajišťována zvláštními opatřeními ani jiným náhradním zdrojem 
(dieselelektrický agregát). 
 



10. Měření spotřeby el.energie : 
Stávající obchodní měření. 
 



11. Kompenzace jalového výkonu : 
Řešení není součástí této PD, bude zachována stávající v plném rozsahu. 
 



12. Popis technického řešení : 
Veškerá elektroinstalace bude provedena podle podkladů od navazujících profesí, požadavků 
investora a ČSN platných v době zpracování projektu. Veškeré přerušení dodávky elektrické 
energie v objektu bude v dostatečném časovém předstihu koordinováno se zástupcem majitele. 
Trasy jednotlivých rozvodů musí být zkoordinovány s rozvody ostatních profesí a uživatelem 
objektu. Dodavatel je povinen provést průzkum stávající elektroinstalace a novou elektroinstalaci 
musí přizpůsobit aktuálnímu stavu v objektu. 
 



 12.1. Technologie nabíjecích stanic 
Po dohodě se zadavatelem byly vybrány nabíjecí stanice (Wallbox AC 22kW) pro nabíjení 
elektromobilů střídavým proudem (AC) s výkonem až 22 kW. Zařízení bude dodáno pro použití 
v exteriéru s montáží na stěnu. Výkon nabíjecí stanice lze nastavit v rozmezí od 0 do 22 kW. 
Součástí dodávky nabíjecí stanice bude i dané příslušenství s nabíjecím kabelem. 
 
Nabíjecí stanice budou osazeny v takovém provedení, aby bylo možno v případě požadavku 
provozovatele: 



- provozovat v síťové nabíjecí infrastruktuře, aniž by došlo k přetížení napájení celého 
objektu (zajištěno případným doplněním zařízení pro správu zátěže efektivního řízení 
nabíjecích proudů všech osazených stanic) 



- statické a dynamické řízení zátěže 
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- implementovat certifikované MID měření tak, aby šlo použít systém jako fakturační 
měření ve veřejných prostorech 



- řízení přístupu pomocí RFID karet 
 
Rozmístění jednotlivých stanic je patrné z výkresové dokumentace 
 
Technické parametry: 
Použití Veřejná prostranství, veřejná parkoviště a garáže, kancelářské 



budovy a obytné domy 



Montáž Nástěnné nebo volně stojící (s příslušenstvím) 



Typ nabíjení a výkon režim 0 až 22 kW 



Počet nabíjecích míst 1 



Typ zásuvky Zásuvka typu T2S 



Napětí a jmenovitý proud 400 V AC – 32 A 



Typ napájecí sítě 3F + N + PE (TN-S) 



Nabíjecí výkon Nastavitelný max. 22 kW 
do 22 kW (3fázově) 



Konektivita LAN, WIFI a GSM/LTE s volitelým příslušenstvím 



Ochrana napájecích obvodů 6 mA DC ochrana integrovaná v elektronické desce nabíjecí stanice 
(nahrazuje ochrannou funkci proudovým chráničem typu B) 
Další ochranné prvky, které je potřeba instalovat v předřazeném 
rozvaděči 
4pólový jistič 32 A charakteristiky C 
4pólový proudový chránič 40 A, 30 mA typ A 
Jako volitelnou ochranu proti spečení kontaktů pracovní spoušť 
(MZ203) 



Ochrana řídicích obvodů Integrovaná ochrana na elektronické desce nabíjecí stanice 



Ochrana IP a IK IP55 / IK10 



Připojovací svorkovnice 16 mm2 pro plný vodič 
10 mm2 pro slaněný vodič 
Povoleno použití pouze měděného vodiče 



Rozsah provozních teplot  – 25 ° C až + 50 ° C 



Normy a certifikáty Stanice: IEC 61851, T2S zásuvka: IEC 62196-2, zásuvka 230 V: 
ČSN IEC 60884-1, ISO 15-118 



 
Finální konfigurace nastavení a uvedení do trvalého provozu nabíjecích stanic vč. 
případného softwaru bude provedena příslušnými techniky vybraného výrobce nabíjecí 
stanice. 
 
Poznámka: 
Stávající venkovní nabíjecí stanice v počtu 3ks budou demontovány vč. kabelových napájecích 
el.rozvodů. 
 



 12.2. Připojení ke zdroji elektrické energie 
Pro napájení nových nabíjecích stanic bude osazen nový distribuční rozváděč ozn. R-MOB. Tento 
rozváděč je navržen v oceloplechovém nástěnném provedení, vnitřní IP54/20. Rozváděč je určen 
pouze pro silnoproudou část pro silové napájení.  
Rozvaděč je napájen kabelem 1-CXKE(H)-R-J 3x50x25mm2 ze stávajícího hlavního distribučního 
rozváděče ozn. RH, umístěného v samostatné místnosti hlavní rozvodny NN ozn. č.47 (suterén – 
1.PP) objektu. 
Tento rozváděč je nutno dodatečně vyzbrojit dle výkr.č.E-04 - Jistící prvky. 
 



 12.3. Kabely a jejich uložení 
Silnoproudé rozvody budou provedeny kabely CHKE-R s měděným jádrem. 
Veškeré nové vnitřní kabelové rozvody budou provedeny s třídou reakce na oheň B2ca s1 
d1 a1. 
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Kabely uvnitř budovy budou převážně uloženy na povrchu v požárně odolných kabelových 
žlabech, skupinových držácích kabelů (držák svazkový Grip) a elektroinstalačních kovových 
nosných lištách. 
Kabelové vedení vyvedené z hlavní rozvodny NN do nového rozvaděče R-MOB bude vedené 
v celé trase ve stávajícím pochozím (průlezném) energokanále na stávajících kabelových lávkách. 
Kabely vně budovy budou převážně uloženy na povrchu v kabelových žlabech a 
elektroinstalačních trubkách tuhých a ohebných). Veškeré dodané materiály použité ve venkovním 
prostředí musí být odolné proti UV záření. 
 
Trasy jednotlivých rozvodů musí být zkoordinovány s rozvody ostatních profesí a uživatelem 
objektu. 
 
PBŘ – požárně bezpečnostní řešení: 
Kabelové trasy prochází příslušnými samostatnými požárními úseky. Veškeré kabelové prostupy 
mezi těmito úseky budou opatřený požární ucpávkou EI60 (typového provedení výrobce např. 
HILTI, PROMAT…atd.) v souladu s požadavky daného PBŘ. 
Nově navržená el.vedení prochází samostatnými požárními úseky označenými P01.7 , P01.8 viz. 
samostatná projektová dokumentace PBŘ vypracovaná 05/2016 (Ing.Radoslav Kosil) 
 



13. Závěr : 
Projektová dokumentace byla zpracována dle podkladů předaných objednatelem projektové 
dokumentace, dle platných norem a předpisů, zejména dle ČSN EN 50423-1 ed.2, PNE 33 0000.1, 
souboru norem ČSN 33 2000, ČSN EN 50110-1 ed.3 a dalších, podle nichž budou provedeny i 
montážní práce. Při vlastní stavbě bude dbáno bezpečnostních předpisů. Před uvedením 
elektrického zařízení do provozu, musí být provedena výchozí revize. 
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14. Předpisy 



Projektová dokumentace je zpracován dle následujících právních předpisu a vyhlášek: 
 



- Vyhláška č. 499/2006 Sb.Vyhláška o dokumentaci staveb 
 



- Vyhláška č. 405/2017 Sb.Vyhláška, kterou se mění vyhláška č. 499/2006 Sb., o 
dokumentaci staveb, ve znění vyhlášky č. 62/2013 Sb., a vyhláška č. 169/2016 Sb., o 
stanovení rozsahu dokumentace veřejné zakázky na stavební práce a soupisu stavebních 
prací, dodávek a služeb s výkazem výměr 



 
- Vyhláška č. 62/2013 Sb.,Vyhláška, kterou se mění vyhláška č. 499/2006 Sb., o 



dokumentaci staveb 
 



- Nařízení vlády c.178/2001 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví zaměstnanců 
ve znění nařízení vlády c.523/2002 Sb. a nařízení vlády c.441/2004 Sb. 



 
- Nařízení vlády c.494/2001 Sb., kterým se stanoví způsob evidence, hlášení a zasílání 



záznamu o úrazu. 
 



- Nařízení vlády č. 194/2022 Sb., o požadavcích na odbornou způsobilost k výkonu činnosti 
na elektrických zařízeních a na odbornou způsobilost v elektrotechnice. 



 
- Nařízení vlády č. 190/2022 Sb. Nařízení vlády o vyhrazených technických elektrických 



zařízeních a požadavcích na zajištění jejich bezpečnosti. 
 



- Vyhláška CÚBP c.48/1982 Sb., kterou se stanoví základní požadavky k zajištění 
bezpečnosti práce technických zařízení, ve znění vyhlášky c.324/1990 Sb., vyhlášky 
c.207/1991 Sb., vyhlášky c.192/2005 Sb. a nařízení vlády c.352/2000 Sb. 



 
- Vyhláška CÚBP a CBÚ 363/2005 Sb. o bezpečnosti práce a technických zařízeních při 



stavební činnosti 
 



- Zákon č. 309/2006 Sb. o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci 
 



- Zákon c.155/2000 Sb., kterým se mění zákon c.65/1965 Sb., Zákoník práce ve znění 
pozdějších předpisu 



 
- Vyhláška CÚBP a CBÚ c.20/1979 Sb., kterou se určují vyhrazená el. zařízení a stanoví 



některé podmínky k zajištění jejich bezpečnosti ve znění vyhlášky c.553/1990 Sb., nařízení 
vlády c.352/2000 Sb. a vyhlášky c.159/2002 Sb. 



 
- Nařízení vlády c.361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví zaměstnanců 



při práci 
 



- Nařízení vlády c.502/2000 Sb. “O ochranné zdraví před účinky hluku a vibrací“ ve znění 
nařízení vlády c.88/2004 Sb. 



 
- Dále realizace musí být v souladu s nařízením vlády c.378/2001 Sb., včetně zpracování 



provozních, havarijních a manipulačních řádu, místních bezpečnostních předpisu atp. 
 



- ČSN EN 50110-1 ed.3 “Bezpečnostní předpisy pro obsluhu a práci na elektrických 
zařízeních 



 
- BOZP dodavatele 
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15. Související normy : 



ČSN 33 2000-1 ed.2 (33 2000) 
Elektrické instalace nízkého napětí - Část 1: Základní hlediska, stanovení základních 
charakteristik, definice 
 
ČSN 33 2000-5-51 ed. 3 (33 2000) 
Elektrické instalace nízkého napětí - Část 5-51: Výběr a stavba elektrických zařízení - Všeobecné 
předpisy 
 
ČSN 33 2000-5-52 ed. 2 (33 2000) 
Elektrotechnické předpisy - Elektrická zařízení - Část 5: Výběr a stavba elektrických zařízení - 
Kapitola 52: Výběr soustav a stavba vedení 
 
ČSN 33 2000-5-54 ed. 3 (33 2000) 
Elektrické instalace nízkého napětí - Část 5-54: Výběr a stavba elektrických zařízení - Uzemnění, 
ochranné vodiče a vodiče ochranného pospojování 
 
ČSN 33 2000-4-41 ed. 3 (33 2000) 
Elektrické instalace nízkého napětí - Část 4-41: Ochranná opatření pro zajištění bezpečnosti - 
Ochrana před úrazem elektrickým proudem 
 
ČSN 33 2000-6 ed.2 (33 2000) 
Elektrické instalace nízkého napětí - Část 6: REVIZE 
 
ČSN 33 1500 , Z1-Z4 
Elektrotechnické předpisy REVIZE ELEKTRICKÝCH ZAŘÍZENÍ 
 
ČSN EN 60446 ed. 4 (33 0160) 
Základní a bezpečnostní zásady pro rozhraní člověk-stroj, značení a identifikaci - Označování 
vodičů barvami nebo písmeny a číslicemi 
 
ČSN EN 50110-1 ed.3 (34 3100) 
Obsluha a práce na elektrických zařízeních 
 
ČSN EN 61140 ed. 3 (33 0500) 
Ochrana před úrazem elektrickým proudem - společná hlediska pro instalaci a zařízení 
 
ČSN 33 2130 ed.3 
Elektrické instalace nízkého napětí - Vnitřní elektrické rozvody 
 
Přehled ČSN EN IEC 61 851-x (341590) 
Systém nabíjení elektrických vozidel vodivým propojením 
ČSN EN IEC 61 851-1 ed.3 Obecné požadavky (vydání 1.6.2020) 
 
ČSN EN 61 851-21+z1+z2 Požadavky na elektrická vozidla pro vodivé připojení k AC/DC napájení 
(vydání 1.10.2002 s účinností do 04/2024) 
 
ČSN EN 61 851-21-1 EMC požadavky na vestavěnou nabíječku elektrického vozidla pro vodivé 
připojení k AC/DC napájení (vydání 1.4.2018) 
 
ČSN EN IEC 61 851-21-2 Požadavky na elektrická vozidla pro vodivé připojení k AC/DC napájení - 
EMC požadavky na externí nabíjecí systémy elektrického vozidla (vydání 1.10.2021) 
 
ČSN EN 61 851-22 AC nabíjecí stanice elektrického vozidla (vydání 1.10.2002) 
 
ČSN EN 61 851-23 DC nabíjecí stanice (vydání 1.7.2016) 
 
ČSN EN 61 851-24 Digitální komunikace mezi DC nabíječkou a vozidlem (vydání 1.6.2015) 
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R.Fryauf R.Fryauf



Měřítko
Číslo zakázky



Formát
Datum
Účel



Vypracoval :



Kraj :



Kreslil :



Stavebnik :



Zodp. projektant :
R.Fryauf



Podskalská č. p. 19 , Praha 2



Praha 2Město :



ROZVÁDĚČ R-MOB - JEDNOPÓLOVÉ SCHÉMA



POZNÁMKY:



NAPĚŤOVÁ SOUSTAVA:
V silnoproudé části elektroinstalace budou použity tyto rozvodné sítě a napětí:
3 PEN  ~ 400/230 V, 50 Hz / TN-C
3 PE+N ~ 400/230 V, 50 Hz / TN-S



VNĚJŠÍ VLIVY:
Předpokládané vnější vlivy působící na elektrické rozvody budou jednoznačně určeny v Protokolu o určení vnějších
vlivů vypracován odbornou komisí.



Dle ČSN 33 2000-5-51ed. 3+Z1+Z2 příloha A a TNI 33 2000-5-51 (vydání 10/ 2022).
Stručný seznam vnějších vlivů - VENKOVNÍ PROSTOR:
AA8, AB8 , AC1 , AD4 , AE4 , AF1 , AG1 , AH1 , AK2 , AL1 , AM1 , AN3 , AP1 , AQ2 , AR1 , AS1 ,
BA5 (BA4) , BB2 , BC3 , BD1 , BE1 , CA1 , CB1



Dle PNE 33 0000-2 ed.5 (5 vydání - 01/2016):
Čl.5.6 Prostor VI (prostor přímo vystavený působení venkovního klimatu)



OCHRANA PŘED ÚRAZEM ELEKTRICKÝM PROUDEM
OČSN 33 2000-4-41 ed.3 02/2018
Čl. 411 - automatické odpojením od zdroje
Čl. 411.2. - Požadavky na základní ochranu (příloha A+B)



A.1 - základní izolace živých částí
A.2 - přepážky nebo kryty
B.1 - uplatnění
B.2 - zábrany
B.3 - umístění mimo dosah



Čl. 411.3. - Požadavky na ochranu při poruše
411.3.1. - ochranné uzemnění a ochranné pospojování
411.3.2 - automatické odpojení v případě poruchy
411.3.4. - doplňující požadavky pro světelné obvody v sítích TN a TT



ČSN EN 61140 ed.3 11/2016
Čl. 5.2 - prostředky základní ochrany



5.2.2 - základní izolace
5.2.3 - ochranné přepážky a kryty
5.2.4 - zábrany
5.2.5 - ochrana polohou (umístění mimo dosah)



Čl. 6 - ochranná opatření
6.2 - automatickým odpojením od zdroje
6.3 - dvojitou nebo zesílenou izolací
6.4 - ochranným pospojováním
6.10.1 - doplňková ochrana proudovým chráničem (RCD) IΔn ≤ 30 mA
6.10.2 - doplňková ochrana doplňujícím ochranným pospojováním
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R.Fryauf R.Fryauf



Měřítko
Číslo zakázky



Formát
Datum
Účel



Vypracoval :



Kraj :



Kreslil :



Stavebnik :



Zodp. projektant :
R.Fryauf



Podskalská č. p. 19 , Praha 2



Praha 2Město :



ROZVÁDĚČ RH - JEDNOPÓLOVÉ SCHÉMA



R-MOB
ROZVÁDĚČ



HLAVNÍ ROZVÁDĚČ (stávající) - RH - oceloplechový skříňový



ELEKTROMOBILITY



POZNÁMKY:



NAPĚŤOVÁ SOUSTAVA:
V silnoproudé části elektroinstalace budou použity tyto rozvodné sítě a napětí:
3 PEN  ~ 400/230 V, 50 Hz / TN-C
3 PE+N ~ 400/230 V, 50 Hz / TN-S



OCHRANA PŘED ÚRAZEM ELEKTRICKÝM PROUDEM
OČSN 33 2000-4-41 ed.3 02/2018
Čl. 411 - automatické odpojením od zdroje
Čl. 411.2. - Požadavky na základní ochranu (příloha A+B)



A.1 - základní izolace živých částí
A.2 - přepážky nebo kryty
B.1 - uplatnění
B.2 - zábrany
B.3 - umístění mimo dosah



Čl. 411.3. - Požadavky na ochranu při poruše
411.3.1. - ochranné uzemnění a ochranné pospojování
411.3.2 - automatické odpojení v případě poruchy
411.3.4. - doplňující požadavky pro světelné obvody v sítích TN a TT



ČSN EN 61140 ed.3 11/2016
Čl. 5.2 - prostředky základní ochrany



5.2.2 - základní izolace
5.2.3 - ochranné přepážky a kryty
5.2.4 - zábrany
5.2.5 - ochrana polohou (umístění mimo dosah)



Čl. 6 - ochranná opatření
6.2 - automatickým odpojením od zdroje
6.3 - dvojitou nebo zesílenou izolací
6.4 - ochranným pospojováním
6.10.1 - doplňková ochrana proudovým chráničem (RCD) IΔn ≤ 30 mA
6.10.2 - doplňková ochrana doplňujícím ochranným pospojováním



DOZBROJENÍ ROZVADĚČE:



FU
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VÝKAZ VÝMĚR 
DOKUMENTACE PRO VÝBĚR ZHOTOVITELE 



DOKUMENTACE PRO REALIZACI STAVBY 



 
 
 
 



STAVBA: 
 



Ministerstvo práce a sociálních věcí ČR 
Podskalská č. p. 19, Praha 2 



 
 



Nabíjecí stanice 
ELEKTROMOBILITA 



 
 



ČÁST: 
 



ELEKTROINSTALACE 
SILNOPROUDÉ ROZVODY 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 



 



 



Zodpovědný projektant: René Fryauf 
Vypracoval: René Fryauf 
Dne: 07.2025 



Číslo paré: 











Místo stavby:



Stavební objekt:



Dílčí část stavebního objektu



1.Dodávky



Č. pol. Popis položky Počet MJ
Jedn. Cena 



materiál



Jedn. Cena 



montáž



Jedn. Cena



celkem
Celkem



1.01



Nabíjecí stanice (3fázově - režim 0 až 22 kW)



Zásuvka typu T2S, Nastavitelný pomocí webového rozhraní nabíjecí stanice, 



nástěnné příslušenství, držák nabíjecího kabelu, nabíjecí kabel.



2,00 ks 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



1.02
Nastavení a uvedení nabíjecí stanice do provozu, zaškolení obsluhy



Hardwarové a softwarové nastavení
2,00 ks 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



Celkem 0,00 Kč



2. Materiál



Č. pol. Popis položky Počet MJ
Jedn. Cena 



materiál



Jedn. Cena 



montáž



Jedn. Cena



celkem
Celkem



RH- doplnění prvků do stávajícícho rozvaděče



2.01 Nožová pojistka OEZ PNA1 125A gG 3,00 ks 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



2.02 Nožová pojistka OEZ PNA1 160A gG 3,00 ks 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



Rozvaděče



20.3



Rozvaděč nástěnný ozn. R-MOB



nástěnný , venkovní IP44 , Termoset



výzbroj viz. výkres E-03



1,00 ks 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



Kabely



2.04 Instalační silový CHKE-R 4x35, včetně montáže a ukončení 35,00 m 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



2.05 Instalační silový CYKY-J 5x6 , včetně montáže a ukončení 12,00 m 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



2.06 Instalační silový CYKY-J 3x1,5 , včetně montáže a ukončení 12,00 m 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



Trubky, lišty, kabelové žlaby



2.07 Kabelový žlab s integrovanou spojkou - neděrovaný vč. víka 8,00 m 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



2.08
Příslušenství ke kabelovému žlabu (koncovky, průchodky , oblouk 90st., Z-profil 



pro upevnění žlabu na stěnu, spojovací materiál…atd.
1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



2.09
Kabelová lávka - KL 60X150  (sestava kabel.lávek na stěnu a strop)



POŽÁRNĚ ODOLNÉ SYSTÉM
18,00 m 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



2.10



Příslušenství ke kabelové lávce (stěnový úchyt , kotvy, šrouby,  spojovací 



materiál, příchytka kabelů PK …atd.)



POŽÁRNĚ ODOLNÉ SYSTÉM



1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



2.11 Tuhá elektroinstalační trubka DN2 , UV stabilní,  vč.objímek např. KOPOS 4,00 m 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



Celkem 0,00 Kč



3. Stavební a montážní práce



Č. pol. Popis položky Počet MJ
Jedn. Cena 



materiál



Jedn. Cena 



montáž
Jedn. Cena Celkem



3.01 Průrazy zdivem, včetně zapravení 2 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



3.02 Jádrové vrtání, včetně zapravení 1 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



3.03 Požární ucpávky 1 m² 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



Celkem 0,00 Kč



4. Ostatní



Č. pol. Popis položky Počet MJ
Jedn. Cena 



materiál



Jedn. Cena 



montáž



Jedn. Cena



celkem
Celkem



4.01 Doprava, přesun materiálu, pracovních kapacit 1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



4.02 Výchozí revize, vypracování revizní zprávy 1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



4.03 Koordinační činnost s objednatelem 1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



4.04 Dokumentace skutečného provedení stavby 1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



4.05 Drobný instalační materiál 1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



4.06 VRN - vedlejší rozpočtové náklady , provozní (výrobní) režie 1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



Celkem 0,00 Kč



REKAPITULACE - Silnoproudá elektrotechnika Celkem



Celkem bez DPH 0,00 Kč



Ministerstvo práce a sociálních věcí ČR



Podskalská č. p. 19, Praha 2



ELEKTROMOBILITA - Nabíjecí stanice



ELEKTROINSTALACE - Silnoproudé rozvody



Informativní rozpočet



Stránka 1 z 1
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TECHNICKÁ ZPRÁVA 
DOKUMENTACE PRO VÝBĚR ZHOTOVITELE 



DOKUMENTACE PRO REALIZACI STAVBY 



 
 
 
 



STAVBA: 
 



Ministerstvo práce a sociálních věcí ČR 
Podskalská č. p. 19, Praha 2 



 
 



Nabíjecí stanice 
ELEKTROMOBILITA 



 
 



ČÁST: 
 



ELEKTROINSTALACE 
SILNOPROUDÉ ROZVODY 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 



 



 



Zodpovědný projektant: René Fryauf 
Vypracoval: René Fryauf 
Dne: 07.2025 



Číslo paré: 
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A.   P R Ů V O D N Í    Z P R Á V A 
 



Identifikační údaje stavby a investora 
 



Název akce: NABÍJECÍ STANICE 



ELEKTROMOBILITA 



Část projektové dokumentace: Silnoproudá elektroinstalace 



Místo stavby: Ministerstvo práce a sociálních věcí ČR 



Podskalská č. p. 19, Praha 2 



Členění stavby NABÍJECÍ STANICE - ELEKTROMOBILITA 



Katastrální území: Praha – Nové Město [727181] 



Investor stavby: Ministerstvo práce a sociálních věcí ČR 



Na poříčním právu 1, 128 01 Praha 2 



IČ: 00 55 10 23, DIČ: MPSV není plátcem DPH 



Zodpovědný projektant: René Fryauf, Votočkova 351/19, 460 07 Liberec 7 



ČKAIT: 0501451 



Účel dokumentace: Dokumentace pro 



- pro výběr zhotovitele 



- realizaci stavby 



Číslo zakázky: 24 / 05 / 02 



Datum: 07 / 2025 
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Zdůvodnění stavby 



V rámci požadavku provozovatele daného objektu na zajištění požadované elektromobility tato 
projektová dokumentace řeší umístění nových nabíjecích stanic a návazně silnoproudé rozvody 
elektroinstalace a přípravu datových rozvodů slaboproudé elektroinstalace pro jednotlivé stanice. 



 
Nová elektroinstalace obsahuje: 
- Dodávka a montáž 2ks nabíjecích stanic 
- Dozbrojení stávajícího hlavního distribučního rozvaděče pro objekt 
- Silnoproudé rozvody pro napájení jednotlivých dobíjecích stanic 
 



Výchozí podklady pro zpracování projektu 
- Zadávací požadavky objednavatele 
- Místní šetření 
- PBŘ – požárně bezpečnostní řešení ze dne 10/2016 
 



Členění stavby 
NABÍJECÍ STANICE - ELEKTROMOBILITA 
 



Termíny 
Zahájení stavby:  2025 
Dokončení stavby:  2025 / 2026 
 



Související a koordinační opatření 
Nejsou uvažovány. 
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II   S O U H R N N Á   Z P R Á V A 
 
Urbanistické, architektonické a stavebně technické řešení 
 



Zhodnocení staveniště 
Stavba se nachází v objektu a přilehlém areálu Ministerstva práce a sociálních věcí ČR, 
Podskalská č. p. 19, Praha 2. 
 



Zajištění provozu při montáži 
Při provádění prací je třeba dodržovat normy ČSN, IEC, vyhlášku č. 48/82 Sb., bezpečnostní 
předpisy a technologické postupy. Pracoviště musí být zabezpečeno tak, aby nedošlo k úrazu 
pracovníků ani cizích osob. Při stavbě bude použit normalizovaný materiál. 
 



Zařízení staveniště 
Plochy potřebné pro vybudování zařízení staveniště nejsou v PD řešeny. Využití pozemků 
vybraných dodavatelem pro vybudování zařízení staveniště, pokud bude dodavatelem zřizováno, 
bude dodavatelem stavby projednáno s vlastníky těchto pozemků. 
Budované zařízení staveniště bude mobilním zařízením, ve kterém bude řešeno sociální zařízení 
pro pracovníky dodavatelské firmy. 
Plochy pro uskladnění stavebního materiálu nejsou v PD řešeny, neboť materiál je průběžně 
dodáván na místo stavby ze skladu dodavatelské firmy na základě potřeby. 
 



Napojení na dopravní a technickou infrastrukturu 
Stavba nemá žádné zvláštní nároky na dopravní a technickou infrastrukturu. Bude využito stávající 
dopravní a technické infrastruktury. 
 



Vliv stavby na životní prostředí a řešení jejich ochrany 
Stavba se nachází uvnitř stávajícího objektu a nemá dopad na životní prostředí. Případné zbytky 
kabelů a dožité stroje budou případně po dohodě se současným provozovatelem (majitelem) 
ekologicky zlikvidovány dodavatelem stavby - nutno doložit. 
 



Řešení bezbariérového užívání navazujících ploch a komunikací 
Vzhledem k charakteru stavby není třeba řešit bezbariérové užívání navazujících ploch a 
komunikací. 
 



Způsob zajištění ochrany zdraví a bezpečnosti pracovníků 
Podle ustanovení §158 zákona č. 183/2006 (Stavební zákon - dále jen SZ) v platném znění patří 
odborné vedení provádění stavby nebo její změny do vybraných činností ve výstavbě. Zhotovitel 
musí podle §160 SZ zajistit odborné vedení provádění stavby, provádět stavbu v souladu s 
rozhodnutími a s ověřenou projektovou dokumentací, musí dodržovat obecné technické požadavky 
na výstavbu i jiné předpisy a technické normy, dále musí zajistit dodržování povinností k ochraně 
života, zdraví, životného prostředí a bezpečnosti práce. 
Vlastní provádění stavby bude ošetřeno smluvním vztahem s přihlédnutím k zákonu č. 262/2006 
Sb. Zákoník práce, dále k zákonu č. 309/2006 Sb. o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a 
ochrany zdraví při práci a k nařízení vlády č. 591/2006 Sb. o bližších minimálních požadavcích na 
bezpečnost a ochranu zdraví na staveništích. Ve smlouvě o dílo bude závazek zhotovitele, že 
bude respektovat normy ČSN EN 50110-1 ed.3 a ČSN EN 50110-2 ed.3 ,a že disponuje všemi 
nezbytnými prostředky potřebnými k provedení díla. Zajištění pracoviště ve smyslu PNE 330000-6 
je prováděno osobami pověřenými osobou odpovědnou za elektrické zařízení. Bezpečnost práce a 
případné speciální pracovní postupy budou samostatnou kapitolou smluvního vztahu. 
Účastníci stavebních prací jsou povinni dodržovat ustanovení právních předpisů vztahujících se k 
zajištění bezpečnosti práce. Součástí této PD je zároveň „Plán bezpečnosti a ochrany zdraví při 
práci“. 
Při souběhu stavebních prací dvou a více dodavatelů musí zadavatel stavby před zahájením 
stavební činnosti druhého a dalších dodavatelů stanovit příslušný počet koordinátorů bezpečnosti 
a ochrany zdraví při práci na staveništi (dále jen „koordinátor“) v souladu s §14 zákona č. 309/2006 
Sb. s přihlédnutím k rozsahu a složitosti stavby a jeho náročnosti na koordinaci. V případě, že 
budou na staveništi vykonávány práce a činnosti vystavující fyzické osoby zvýšenému ohrožení 
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života nebo poškození zdraví (viz příloha 5 nařízení vlády č. 591/2006 Sb.) bude v případě, že 
nebude zadavatelem stavby určen koordinátor, zhotovitelem stavby aktualizován plán bezpečnosti 
a ochrany zdraví při práci na staveništi. Vzájemné vztahy, závazky a povinnosti v oblasti 
bezpečnosti práce musí být mezi účastníky výstavby dohodnuty předem a musí být obsaženy v 
zápise o předání staveniště, pokud nejsou zakotveny v hospodářské smlouvě. 
Práce mohou být prováděny pouze v souladu s podmínkami pro práce v ochranném pásmu 
energetického zařízení a dodavatelé i jejich případní subdodavatelé musí být s těmito podmínkami 
prokazatelně seznámeni. 
Pracoviště bude písemně předáno zhotoviteli zástupcem osoby odpovědné za provoz el. zařízení, 
která stanoví podmínky pro provádění práce. 
Bezpečnost práce při provozování elektrického zařízení 
Je nutno dodržovat zákony, vyhlášky, ČSN a PNE 330000-6, bezpečnostní předpisy a 
technologické postupy (příkaz ”B”). Zvláštní pozornost je nutno věnovat pracím v blízkosti částí 
elektrického zařízení pod napětím (příkaz"B") ve smyslu platných norem. 
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III.   T E C H N I C K Á   Z P R Á V A 
N A B Í J E C Í   S T A N I C E  -  E L E K T R O M O B I L I T A 



 
1. Rozsah části projektu : 



Nová elektroinstalace obsahuje: 
- Dodávku a montáž 2ks nabíjecích stanic 



- Dozbrojení stávajícího hlavního (elektroměrového) rozvaděče pro objekt 
- Silnoproudé rozvody pro napájení jednotlivých dobíjecích stanic 



 
2. Technické údaje : 



 2.1. Napěťová soustava 
 sekundární rozvody: - 3 / PEN AC 50Hz 400/230V TN-C-S 
  - 3 / N / PE AC 50Hz 400/230V TN-S 
  - 1 / N / PE AC 50Hz 230V TN-S 



 2.2. Energetická bilance 
 instalovaný výkon nabíjecí stanice: 22kW 



nabíjecí režim: 0 – 22kW 
 celkový počet nabíjecích stanic: 2ks (+ 2ks rezerva pro případné rozšíření) 



soudobý výkon: dle individuálního nastavení režimu nabíjení 
 



3. Prostředky základní ochrany : 
Základní ochrana musí být tvořena pomocí jednoho nebo více prostředků, které za normálních 
podmínek brání dotyku nebezpečných živých částí. Ochrana bude provedena dle ČSN EN 61140 
ed.3:2016. Některé jednotlivé prostředky základní ochrany jsou specifikovány v čl. 5.2.1 až 5.2.9. 
Budou splněny podmínky ČSN 61140 ed.3:2016 kapitola 6 a 7, dále pak dle ČSN 33 2000-4-41 
ed.3:2018 (příloha A a B): 



 
ČSN 33 2000-4-41 ed.3 02/2018 
Čl. 411 - automatické odpojením od zdroje 
Čl. 411.2. - Požadavky na základní ochranu (příloha A+B) 



➢ A.1 - základní izolace živých částí 
➢ A.2 - přepážky nebo kryty 
➢ B.1 - uplatnění 
➢ B.2 - zábrany 
➢ B.3 - umístění mimo dosah 



Čl. 411.3. - Požadavky na ochranu při poruše 
➢ 411.3.1. - ochranné uzemnění a ochranné pospojování 
➢ 411.3.2 - automatické odpojení v případě poruchy 



 
ČSN EN 61140 ed.3 11/2016 
Čl. 5.2 - prostředky základní ochrany 



➢ 5.2.2 - základní izolace 
➢ 5.2.3 - ochranné přepážky a kryty 
➢ 5.2.4 - zábrany 
➢ 5.2.5 - ochrana polohou (umístění mimo dosah) 



Čl. 6 - ochranná opatření 
➢ 6.2 - automatickým odpojením od zdroje 
➢ 6.3 - dvojitou nebo zesílenou izolací 
➢ 6.4 - ochranným pospojováním 
➢ 6.10.2 - doplňková ochrana doplňujícím ochranným pospojováním 



 



4. Prostředky ochrany při poruše : 
Ochrana při poruše musí být tvořena jedním nebo více prostředky, které na základní ochraně 
nezávisí ani ji nedoplňují. Ochrana bude provedena dle ČSN 61140 ed.3:2016. Jednotlivé 
prostředky pro ochranu při poruše jsou specifikovány v čl. 5.2.1 až 5.2.9. dále pak dle ČSN 33 
2000-4-41 ed.3:2018 (příloha A a B): 
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5. Druh prostředí : 
Předpokládané vnější vlivy, označené dle ČSN 33 2000-5-51ed. 3+Z1+Z2 příloha A a TNI 



33 2000-5-51 (vydání 10/ 2022), působící na projektované el. rozvody: 
 
Stručný seznam vnějších vlivů – VNITŘNÍ PROSTOR: 
AA5, AB5, AC1, AD1, AE1, AF1, AG1, AH1, AK1, AL1, AM1, AN1, AP1, AQ1, AR1, AS1, BA1, BC2, 
BD2, BE1, CA1, CB2 
 
Stručný seznam vnějších vlivů – VENKOVNÍ PROSTOR: 
AA8, AB8, AC1, AD4, AE4, AF1, AG1, AH1, AK1, AL1, AM1, AN3, AP1, AQ2, AR1, AS1, BA1, 
BC2, BD2, BE1 ,CA1 ,CB1 
 
Nová elektroinstalace bude provedena a řešena s ohledem na určené vnější vlivy uvedené v 
protokolu o určení vnějších vlivů vypracovaný odbornou komisí. 
 



6. Uzemnění : 
Jedná se o stávající stavbu, kde je již vnější i vnitřní zemnící soustava instalována. 
Uzemnění a ochranné pospojování bude provedeno v souladu: 
ČSN 33 2000-5-54 ed.3 (332000) - Elektrické instalace nízkého napětí - Část 5-54: Výběr a stavba 
elektrických zařízení - Uzemnění a ochranné vodiče 
 



7. Ochrana proti zkratu a přetížení : 
Veškeré silnoproudé rozvody jsou chráněny pojistkami, jističi dle ČSN 33 2000-5-52 ed.2 a ČSN 
33 2000-4-41 ed.3:2018, ČSN 33 2000-4-43 ed.2:2011 
 



8. Ochrana proti přepětí : 
Řešení není součástí této PD, bude zachována stávající v plném rozsahu. 
 



9. Stupeň dodávky el.energie : 
Dle ČSN 34 1610 jsou odběry zařazeny do třetího stupně důležitosti dodávky el. energie, t.j. 
dodávka nemusí být zajišťována zvláštními opatřeními ani jiným náhradním zdrojem 
(dieselelektrický agregát). 
 



10. Měření spotřeby el.energie : 
Stávající obchodní měření. 
 



11. Kompenzace jalového výkonu : 
Řešení není součástí této PD, bude zachována stávající v plném rozsahu. 
 



12. Popis technického řešení : 
Veškerá elektroinstalace bude provedena podle podkladů od navazujících profesí, požadavků 
investora a ČSN platných v době zpracování projektu. Veškeré přerušení dodávky elektrické 
energie v objektu bude v dostatečném časovém předstihu koordinováno se zástupcem majitele. 
Trasy jednotlivých rozvodů musí být zkoordinovány s rozvody ostatních profesí a uživatelem 
objektu. Dodavatel je povinen provést průzkum stávající elektroinstalace a novou elektroinstalaci 
musí přizpůsobit aktuálnímu stavu v objektu. 
 



 12.1. Technologie nabíjecích stanic 
Po dohodě se zadavatelem byly vybrány nabíjecí stanice (Wallbox AC 22kW) pro nabíjení 
elektromobilů střídavým proudem (AC) s výkonem až 22 kW. Zařízení bude dodáno pro použití 
v exteriéru s montáží na stěnu. Výkon nabíjecí stanice lze nastavit v rozmezí od 0 do 22 kW. 
Součástí dodávky nabíjecí stanice bude i dané příslušenství s nabíjecím kabelem. 
 
Nabíjecí stanice budou osazeny v takovém provedení, aby bylo možno v případě požadavku 
provozovatele: 



- provozovat v síťové nabíjecí infrastruktuře, aniž by došlo k přetížení napájení celého 
objektu (zajištěno případným doplněním zařízení pro správu zátěže efektivního řízení 
nabíjecích proudů všech osazených stanic) 



- statické a dynamické řízení zátěže 
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- implementovat certifikované MID měření tak, aby šlo použít systém jako fakturační 
měření ve veřejných prostorech 



- řízení přístupu pomocí RFID karet 
 
Rozmístění jednotlivých stanic je patrné z výkresové dokumentace 
 
Technické parametry: 



Použití Veřejná prostranství, veřejná parkoviště a garáže, kancelářské 
budovy a obytné domy 



Montáž Nástěnné nebo volně stojící (s příslušenstvím) 



Typ nabíjení a výkon režim 0 až 22 kW 



Počet nabíjecích míst 1 



Typ zásuvky Zásuvka typu T2S 



Napětí a jmenovitý proud 400 V AC – 32 A 



Typ napájecí sítě 3F + N + PE (TN-S) 



Nabíjecí výkon Nastavitelný max. 22 kW 
do 22 kW (3fázově) 



Konektivita LAN, WIFI a GSM/LTE s volitelým příslušenstvím 



Ochrana napájecích obvodů 6 mA DC ochrana integrovaná v elektronické desce nabíjecí stanice 
(nahrazuje ochrannou funkci proudovým chráničem typu B) 
Další ochranné prvky, které je potřeba instalovat v předřazeném 
rozvaděči 
4pólový jistič 32 A charakteristiky C 
4pólový proudový chránič 40 A, 30 mA typ A 
Jako volitelnou ochranu proti spečení kontaktů pracovní spoušť 
(MZ203) 



Ochrana řídicích obvodů Integrovaná ochrana na elektronické desce nabíjecí stanice 



Ochrana IP a IK IP55 / IK10 



Připojovací svorkovnice 16 mm2 pro plný vodič 
10 mm2 pro slaněný vodič 
Povoleno použití pouze měděného vodiče 



Rozsah provozních teplot  – 25 ° C až + 50 ° C 



Normy a certifikáty Stanice: IEC 61851, T2S zásuvka: IEC 62196-2, zásuvka 230 V: 
ČSN IEC 60884-1, ISO 15-118 



 
Finální konfigurace nastavení a uvedení do trvalého provozu nabíjecích stanic vč. 
případného softwaru bude provedena příslušnými techniky vybraného výrobce nabíjecí 
stanice. 
 



 12.2. Připojení ke zdroji elektrické energie 
Pro napájení nových nabíjecích stanic bude osazen nový distribuční rozváděč ozn. R-MOB. Tento 
rozváděč je navržen v nástěnném provedení, venkovní IP44, termoset. 
Rozvaděč je napájen kabelem CHKE-R 4x35mm2 ze stávajícího hlavního distribučního rozváděče 
ozn. RH umístěného v samostatné místnosti č. S-2.23 (2.suterén) objektu. 
Tento rozváděč je nutno dodatečně vyzbrojit dle výkr.č.E-04 - Jistící prvky. 
 



 12.3. Kabely a jejich uložení 
Silnoproudé rozvody budou provedeny kabely CHKE-R (CYKY) s měděným jádrem. 



Veškeré nové vnitřní kabelové rozvody budou provedeny s třídou reakce na oheň B2ca s1 
d1 a1. 
 
Kabely uvnitř budovy budou převážně uloženy na povrchu v požárně odolných kabelových 
žlabech, skupinových držácích kabelů (držák svazkový Grip) a elektroinstalačních kovových 
nosných lištách. 
Kabely vně budovy budou převážně uloženy na povrchu v kabelových žlabech a 
elektroinstalačních trubkách tuhých a ohebných. Veškeré dodané materiály použité ve venkovním 
prostředí musí být odolné proti UV záření. 
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Trasy jednotlivých rozvodů musí být zkoordinovány s rozvody ostatních profesí a uživatelem 
objektu. 
 
PBŘ – požárně bezpečnostní řešení: 
Kabelové trasy prochází příslušnými samostatnými požárními úseky. Veškeré kabelové prostupy 
mezi těmito úseky budou opatřený požární ucpávkou v souladu s požadavky daného PBŘ. 
Nově navržená el.vedení prochází samostatnými požárními úseky označenými P01.13 - III , P01.3 
- I , P01.5-III viz. samostatná projektová dokumentace PBŘ vypracovaná 10/2016 (Ing.Radoslav 
Kosil) 
 



13. Závěr : 
Projektová dokumentace byla zpracována dle podkladů předaných objednatelem projektové 
dokumentace, dle platných norem a předpisů, zejména dle ČSN EN 50423-1 ed.2, PNE 33 0000.1, 
souboru norem ČSN 33 2000, ČSN EN 50110-1 ed.3 a dalších, podle nichž budou provedeny i 
montážní práce. Při vlastní stavbě bude dbáno bezpečnostních předpisů. Před uvedením 
elektrického zařízení do provozu, musí být provedena výchozí revize. 
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14. Předpisy 



Projektová dokumentace je zpracován dle následujících právních předpisu a vyhlášek: 
 



- Vyhláška č. 499/2006 Sb.Vyhláška o dokumentaci staveb 
 



- Vyhláška č. 405/2017 Sb.Vyhláška, kterou se mění vyhláška č. 499/2006 Sb., o 
dokumentaci staveb, ve znění vyhlášky č. 62/2013 Sb., a vyhláška č. 169/2016 Sb., o 
stanovení rozsahu dokumentace veřejné zakázky na stavební práce a soupisu stavebních 
prací, dodávek a služeb s výkazem výměr 



 
- Vyhláška č. 62/2013 Sb.,Vyhláška, kterou se mění vyhláška č. 499/2006 Sb., o 



dokumentaci staveb 
 



- Nařízení vlády c.178/2001 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví zaměstnanců 
ve znění nařízení vlády c.523/2002 Sb. a nařízení vlády c.441/2004 Sb. 



 
- Nařízení vlády c.494/2001 Sb., kterým se stanoví způsob evidence, hlášení a zasílání 



záznamu o úrazu. 
 



- Nařízení vlády č. 194/2022 Sb., o požadavcích na odbornou způsobilost k výkonu činnosti 
na elektrických zařízeních a na odbornou způsobilost v elektrotechnice. 



 
- Nařízení vlády č. 190/2022 Sb. Nařízení vlády o vyhrazených technických elektrických 



zařízeních a požadavcích na zajištění jejich bezpečnosti. 
 



- Vyhláška CÚBP c.48/1982 Sb., kterou se stanoví základní požadavky k zajištění 
bezpečnosti práce technických zařízení, ve znění vyhlášky c.324/1990 Sb., vyhlášky 
c.207/1991 Sb., vyhlášky c.192/2005 Sb. a nařízení vlády c.352/2000 Sb. 



 
- Vyhláška CÚBP a CBÚ 363/2005 Sb. o bezpečnosti práce a technických zařízeních při 



stavební činnosti 
 



- Zákon č. 309/2006 Sb. o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci 
 



- Zákon c.155/2000 Sb., kterým se mění zákon c.65/1965 Sb., Zákoník práce ve znění 
pozdějších předpisu 



 
- Vyhláška CÚBP a CBÚ c.20/1979 Sb., kterou se určují vyhrazená el. zařízení a stanoví 



některé podmínky k zajištění jejich bezpečnosti ve znění vyhlášky c.553/1990 Sb., nařízení 
vlády c.352/2000 Sb. a vyhlášky c.159/2002 Sb. 



 
- Nařízení vlády c.361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví zaměstnanců 



při práci 
 



- Nařízení vlády c.502/2000 Sb. “O ochranné zdraví před účinky hluku a vibrací“ ve znění 
nařízení vlády c.88/2004 Sb. 



 
- Dále realizace musí být v souladu s nařízením vlády c.378/2001 Sb., včetně zpracování 



provozních, havarijních a manipulačních řádu, místních bezpečnostních předpisu atp. 
 



- ČSN EN 50110-1 ed.3 “Bezpečnostní předpisy pro obsluhu a práci na elektrických 
zařízeních 



 
- BOZP dodavatele 
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15. Související normy : 
ČSN 33 2000-1 ed.2 (33 2000) 
Elektrické instalace nízkého napětí - Část 1: Základní hlediska, stanovení základních 
charakteristik, definice 
 
ČSN 33 2000-5-51 ed. 3 (33 2000) 
Elektrické instalace nízkého napětí - Část 5-51: Výběr a stavba elektrických zařízení - Všeobecné 
předpisy 
 
ČSN 33 2000-5-52 ed. 2 (33 2000) 
Elektrotechnické předpisy - Elektrická zařízení - Část 5: Výběr a stavba elektrických zařízení - 
Kapitola 52: Výběr soustav a stavba vedení 
 
ČSN 33 2000-5-54 ed. 3 (33 2000) 
Elektrické instalace nízkého napětí - Část 5-54: Výběr a stavba elektrických zařízení - Uzemnění, 
ochranné vodiče a vodiče ochranného pospojování 
 
ČSN 33 2000-4-41 ed. 3 (33 2000) 
Elektrické instalace nízkého napětí - Část 4-41: Ochranná opatření pro zajištění bezpečnosti - 
Ochrana před úrazem elektrickým proudem 
 
ČSN 33 2000-6 ed.2 (33 2000) 
Elektrické instalace nízkého napětí - Část 6: REVIZE 
 
ČSN 33 1500 , Z1-Z4 
Elektrotechnické předpisy REVIZE ELEKTRICKÝCH ZAŘÍZENÍ 
 
ČSN EN 60446 ed. 4 (33 0160) 
Základní a bezpečnostní zásady pro rozhraní člověk-stroj, značení a identifikaci - Označování 
vodičů barvami nebo písmeny a číslicemi 
 
ČSN EN 50110-1 ed.3 (34 3100) 
Obsluha a práce na elektrických zařízeních 
 
ČSN EN 61140 ed. 3 (33 0500) 
Ochrana před úrazem elektrickým proudem - společná hlediska pro instalaci a zařízení 
 
ČSN 33 2130 ed.3 
Elektrické instalace nízkého napětí - Vnitřní elektrické rozvody 
 
Přehled ČSN EN IEC 61 851-x (341590) 
Systém nabíjení elektrických vozidel vodivým propojením 
ČSN EN IEC 61 851-1 ed.3 Obecné požadavky (vydání 1.6.2020) 
 
ČSN EN 61 851-21+z1+z2 Požadavky na elektrická vozidla pro vodivé připojení k AC/DC napájení 
(vydání 1.10.2002 s účinností do 04/2024) 
 
ČSN EN 61 851-21-1 EMC požadavky na vestavěnou nabíječku elektrického vozidla pro vodivé 
připojení k AC/DC napájení (vydání 1.4.2018) 
 
ČSN EN IEC 61 851-21-2 Požadavky na elektrická vozidla pro vodivé připojení k AC/DC napájení - 
EMC požadavky na externí nabíjecí systémy elektrického vozidla (vydání 1.10.2021) 
 
ČSN EN 61 851-22 AC nabíjecí stanice elektrického vozidla (vydání 1.10.2002) 
 
ČSN EN 61 851-23 DC nabíjecí stanice (vydání 1.7.2016) 
 
ČSN EN 61 851-24 Digitální komunikace mezi DC nabíječkou a vozidlem (vydání 1.6.2015) 
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01-02 - Nabíjecí stanice
Wallbox AC 22kW



ROZVÁDĚČ RE
stávající oceloplech - zapuštěný uloženo v zemi



CYKY-J 4x35 /  KF 09050



uloženo na povrchu
2ks - CYKY-J 3x1,5
2ks - CYKY-J 5x6



uloženo v zemi
CYKY-J 4x35 /  KF 09050
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ROZVÁDĚČ R-MOB - JEDNOPÓLOVÉ SCHÉMA



POZNÁMKY:



NAPĚŤOVÁ SOUSTAVA:
V silnoproudé části elektroinstalace budou použity tyto rozvodné sítě a napětí:
3 PEN  ~ 400/230 V, 50 Hz / TN-C přípojka NN ze sítě PRE a.s.
3 PE+N ~ 400/230 V, 50 Hz / TN-S



VNĚJŠÍ VLIVY:
Předpokládané vnější vlivy působící na elektrické rozvody budou jednoznačně určeny v Protokolu o určení vnějších
vlivů vypracován odbornou komisí.



Dle ČSN 33 2000-5-51ed. 3+Z1+Z2 příloha A a TNI 33 2000-5-51 (vydání 10/ 2022).
Stručný seznam vnějších vlivů - VENKOVNÍ PROSTOR:
AA8, AB8 , AC1 , AD4 , AE4 , AF1 , AG1 , AH1 , AK2 , AL1 , AM1 , AN3 , AP1 , AQ2 , AR1 , AS1 ,
BA5 (BA4) , BB2 , BC3 , BD1 , BE1 , CA1 , CB1



Dle PNE 33 0000-2 ed.5 (5 vydání - 01/2016):
Čl.5.6 Prostor VI (prostor přímo vystavený působení venkovního klimatu)



OCHRANA PŘED ÚRAZEM ELEKTRICKÝM PROUDEM
OČSN 33 2000-4-41 ed.3 02/2018
Čl. 411 - automatické odpojením od zdroje
Čl. 411.2. - Požadavky na základní ochranu (příloha A+B)



A.1 - základní izolace živých částí
A.2 - přepážky nebo kryty
B.1 - uplatnění
B.2 - zábrany
B.3 - umístění mimo dosah



Čl. 411.3. - Požadavky na ochranu při poruše
411.3.1. - ochranné uzemnění a ochranné pospojování
411.3.2 - automatické odpojení v případě poruchy
411.3.4. - doplňující požadavky pro světelné obvody v sítích TN a TT



ČSN EN 61140 ed.3 11/2016
Čl. 5.2 - prostředky základní ochrany



5.2.2 - základní izolace
5.2.3 - ochranné přepážky a kryty
5.2.4 - zábrany
5.2.5 - ochrana polohou (umístění mimo dosah)



Čl. 6 - ochranná opatření
6.2 - automatickým odpojením od zdroje
6.3 - dvojitou nebo zesílenou izolací
6.4 - ochranným pospojováním
6.10.1 - doplňková ochrana proudovým chráničem (RCD) IΔn ≤ 30 mA
6.10.2 - doplňková ochrana doplňujícím ochranným pospojováním





AutoCAD SHX Text


HLAVNÍ VYPÍNAČ





AutoCAD SHX Text


PŘÍVOD





AutoCAD SHX Text


hlavní





AutoCAD SHX Text


rozváděč





AutoCAD SHX Text


L1,2,3 (3xCu) - In=125A





AutoCAD SHX Text


RE





AutoCAD SHX Text


Q1





AutoCAD SHX Text


PEN





AutoCAD SHX Text


CYKY-J 4x35





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


PE





AutoCAD SHX Text


3 PE+N ~ 50Hz 400/230V / TN-S





AutoCAD SHX Text


3 PEN ~ 50Hz 400/230V / TN-C





AutoCAD SHX Text


venkovní IP44 , Termoset - odolný UV záření





AutoCAD SHX Text


R-MOB - NÁSTĚNNÁ ROZVODNICE





AutoCAD SHX Text


přívod: spodem





AutoCAD SHX Text


vývody: spodem





AutoCAD SHX Text


doporučené rozměry: šířka - 930mm , hloubka 320mm, výška 920mm





AutoCAD SHX Text


spodem





AutoCAD SHX Text


FA01





AutoCAD SHX Text


32A/B





AutoCAD SHX Text


Jistič 3pól.





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


Pracovní spoušť





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


typ A





AutoCAD SHX Text


FI01





AutoCAD SHX Text


4P/30mA/40A





AutoCAD SHX Text


Proud.chránič





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,2,3





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


X01:





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


spodem





AutoCAD SHX Text


CYKY-J 5x6





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


Nabíjecí stanice





AutoCAD SHX Text


Wallbox AC 22kW





AutoCAD SHX Text


01





AutoCAD SHX Text


spodem





AutoCAD SHX Text


CYKY-J 3x1,5





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


FA02





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


Pracovní spoušť





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


FI02





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,2,3





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


X02:





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


spodem





AutoCAD SHX Text


CYKY-J 5x6





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


Nabíjecí stanice





AutoCAD SHX Text


Wallbox AC 22kW





AutoCAD SHX Text


02





AutoCAD SHX Text


spodem





AutoCAD SHX Text


CYKY-J 3x1,5





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


FA03





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


Pracovní spoušť





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


FI03





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,2,3





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


X03:





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


Nabíjecí stanice





AutoCAD SHX Text


REZERVA





AutoCAD SHX Text


03





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


FA04





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


Pracovní spoušť





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


FI04





AutoCAD SHX Text


2,4,6





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,3,5





AutoCAD SHX Text


7N





AutoCAD SHX Text


1,2,3





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


X04:





AutoCAD SHX Text


C1





AutoCAD SHX Text


C2





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


Nabíjecí stanice





AutoCAD SHX Text


REZERVA





AutoCAD SHX Text


04





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


WL01





AutoCAD SHX Text


WS01





AutoCAD SHX Text


WL02





AutoCAD SHX Text


WS02





AutoCAD SHX Text


N





AutoCAD SHX Text


PE





AutoCAD SHX Text


L1,2,3 (3xCu)





AutoCAD SHX Text


Pg





AutoCAD SHX Text


125A





AutoCAD SHX Text


Vypínač 3pól.





AutoCAD SHX Text


32A/B





AutoCAD SHX Text


Jistič 3pól.





AutoCAD SHX Text


typ A





AutoCAD SHX Text


4P/30mA/40A





AutoCAD SHX Text


Proud.chránič





AutoCAD SHX Text


32A/B





AutoCAD SHX Text


Jistič 3pól.





AutoCAD SHX Text


typ A





AutoCAD SHX Text


4P/30mA/40A





AutoCAD SHX Text


Proud.chránič





AutoCAD SHX Text


32A/B





AutoCAD SHX Text


Jistič 3pól.





AutoCAD SHX Text


typ A





AutoCAD SHX Text


4P/30mA/40A





AutoCAD SHX Text


Proud.chránič








			Listy a pohledy


			Model












2c_Sml_Projektova_dokumentace_karlovo_nam.2/E-04_ROZVADĚČ RE_SCHÉMA.pdf




L1 L1
S1



L1
S2



M
TP



3



 P2



 S2



P1 



S1 



M
TP



1



 P2



 S2



P1 



S1 



2



1



4 6



3 5
OPVP10-3-S
PV10 2A/gG



FU02



L1 
L2 
L3 



L2 L3
S1



L3
S2



L33x YY 2,5



zž



TA1 TA3



sm
ěr



 p
řív



od
PR



E,
 a



.s
.



M
TP



2



 P2



 S2



P1 



S1 



TA2



L2
S1



L2
S2



QFA1
In=250A



HLAVNÍ JISTIČ/VYPÍNAČ



L1 
L2 
L3 



DPS



E-04
24 / 05 / 02



07 / 2025
3A4



ELEKTROINSTALACE PRO ELEKTROMOBILITU



Ministerstvo práce a sociálních věcí ČR



Ministerstvo práce a soc.věcí ČR, Na poříčním právu 1, 128 01 Praha 2
Praha



---



R.Fryauf R.Fryauf



Měřítko
Číslo zakázky



Formát
Datum
Účel



Vypracoval :



Kraj :



Kreslil :



Stavebnik :



Zodp. projektant :
R.Fryauf



Karlovo nám. 1359/1, 128 00 Nové Město



Praha 2Město :



ROZVÁDĚČ RE - JEDNOPÓLOVÉ SCHÉMA



R-MOB
ROZVÁDĚČ



HLAVNÍ ELEKTROMĚROVÝ ROZVÁDĚČ (stávající) - RE - oceloplechový zapuštěný



ELEKTROMOBILITY



POZNÁMKY:



NAPĚŤOVÁ SOUSTAVA:
V silnoproudé části elektroinstalace budou použity tyto rozvodné sítě a napětí:
3 PEN  ~ 400/230 V, 50 Hz / TN-C přípojka NN ze sítě PRE a.s.
3 PE+N ~ 400/230 V, 50 Hz / TN-S



OCHRANA PŘED ÚRAZEM ELEKTRICKÝM PROUDEM
OČSN 33 2000-4-41 ed.3 02/2018
Čl. 411 - automatické odpojením od zdroje
Čl. 411.2. - Požadavky na základní ochranu (příloha A+B)



A.1 - základní izolace živých částí
A.2 - přepážky nebo kryty
B.1 - uplatnění
B.2 - zábrany
B.3 - umístění mimo dosah



Čl. 411.3. - Požadavky na ochranu při poruše
411.3.1. - ochranné uzemnění a ochranné pospojování
411.3.2 - automatické odpojení v případě poruchy
411.3.4. - doplňující požadavky pro světelné obvody v sítích TN a TT



ČSN EN 61140 ed.3 11/2016
Čl. 5.2 - prostředky základní ochrany



5.2.2 - základní izolace
5.2.3 - ochranné přepážky a kryty
5.2.4 - zábrany
5.2.5 - ochrana polohou (umístění mimo dosah)



Čl. 6 - ochranná opatření
6.2 - automatickým odpojením od zdroje
6.3 - dvojitou nebo zesílenou izolací
6.4 - ochranným pospojováním
6.10.1 - doplňková ochrana proudovým chráničem (RCD) IΔn ≤ 30 mA
6.10.2 - doplňková ochrana doplňujícím ochranným pospojováním



DOZBROJENÍ ROZVADĚČE:



FA01
- jistící prvek
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VÝKAZ VÝMĚR 
DOKUMENTACE PRO VÝBĚR ZHOTOVITELE 



DOKUMENTACE PRO REALIZACI STAVBY 
 
 
 
 



STAVBA: 
 



Ministerstvo práce a sociálních věcí ČR 
Karlovo nám. 1359/1, 128 00 Nové Město 



 
 



Nabíjecí stanice 
ELEKTROMOBILITA 



 
 



ČÁST: 
 



ELEKTROINSTALACE 
SILNOPROUDÉ ROZVODY 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 



 



Zodpovědný projektant: René Fryauf 
Vypracoval: René Fryauf 
Dne: 07.2025 



Číslo paré: 











Místo stavby:



Stavební objekt:



Dílčí část stavebního objektu



1.Dodávky



Č. pol. Popis položky Počet MJ
Jedn. Cena 



materiál
Jedn. Cena 



montáž
Jedn. Cena



celkem
Celkem



1.01
Nabíjecí stanice (3fázově - režim 0 až 22 kW)
Zásuvka typu T2S, Nastavitelný pomocí webového rozhraní nabíjecí stanice, 
nástěnné příslušenství



2,00 ks 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



1.02
Nastavení a uvedení nabíjecí stanice do provozu, zaškolení obsluhy
Hardwarové a softwarové nastavení



2,00 ks 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



Celkem 0,00 Kč



2. Materiál



Č. pol. Popis položky Počet MJ
Jedn. Cena 



materiál
Jedn. Cena 



montáž
Jedn. Cena



celkem
Celkem



RE- doplnění prvků do stávajícícho rozvaděče



2.01
Materiál pro instalaci - lana a vodiče Cu, svorky, lišta, připojovací sady + úprava 
stávajícího rozvaděče, popis , dokumentace



1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



2.02 Jistič 3F / 100A / char.B 1,00 ks 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč
Rozvaděče



20.3
Rozvaděč nástěnný ozn. R-MOB
nástěnný , venkovní IP44 , Termoset
výzbroj viz. výkres E-02



1,00 ks 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



Kabely



2.04 Instalační silový CYKY-J 4x35 , včetně montáže a ukončení 35,00 m 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



2.05 Instalační silový CYKY-J 5x6 , včetně montáže a ukončení 15,00 m 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



2.06 Instalační silový CYKY-J 3x1,5 , včetně montáže a ukončení 15,00 m 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



Trubky, lišty, kabelové žlaby
2.07 Kabelový žlab s integrovanou spojkou - neděrovaný vč. víka 8,00 m 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



2.08
Příslušenství ke kabelovému žlabu (koncovky, průchodky , oblouk 90st., Z-profil 
pro upevnění žlabu na stěnu, spojovací materiál…atd.



1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



2.09 Tuhá elektroinstalační trubka DN 25 , UV stabilní,  např. KOPOS 4,00 m 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



Celkem 0,00 Kč



3. Zemní, stavební a montážní práce



Č. pol. Popis položky Počet MJ
Jedn. Cena 



materiál
Jedn. Cena 



montáž
Jedn. Cena



celkem
Celkem



3.01 Průrazy zdivem, včetně zapravení 2,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



3.02 Drážka ve zdivu, včetně zapravení 3,00 m 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



3.03 Rozebrání žulové dlažby vč. opětovného zadláždění 20,00 m2 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



3.04
Výkop hl.600, š.350, včetně záhozu, zapískování, betonu, výstražné fólie, 
výkop proveden ručně



20,00 m 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



3.05 Chránička kopoflex DN110 4,00 m 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč
3.06 Chránička kopoflex DN50 20,00 m 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



3.07 Vytýčení trasy výkopu - inženýrských sítí, zaměření trasy - geodet 1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



Celkem 0,00 Kč



4. Ostatní



Č. pol. Popis položky Počet MJ
Jedn. Cena 



materiál
Jedn. Cena 



montáž
Jedn. Cena



celkem
Celkem



4.01 Doprava, přesun materiálu, pracovních kapacit 1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč
4.02 Výchozí revize, vypracování revizní zprávy 1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč
4.03 Koordinační činnost s objednatelem 1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč
4.04 Dokumentace skutečného provedení stavby 1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč
4.05 Drobný instalační materiál 1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



4.06 VRN - vedlejší rozpočtové náklady , provozní (výrobní) režie 1,00 kpl 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč 0,00 Kč



Celkem 0,00 Kč



REKAPITULACE - Silnoproudá elektrotechnika Celkem
Celkem bez DPH 0,00 Kč



Ministerstvo práce a sociálních věcí ČR
Karlovo nám. 1359/1, 128 00 Nové Město



ELEKTROMOBILITA - Nabíjecí stanice



ELEKTROINSTALACE - Silnoproudé rozvody



Výkaz výměr / Slepý rozpočet



Stránka 1 z 1
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TECHNICKÁ ZPRÁVA 
DOKUMENTACE PRO VÝBĚR ZHOTOVITELE 



DOKUMENTACE PRO REALIZACI STAVBY 



 
 
 
 



STAVBA: 
 



Ministerstvo práce a sociálních věcí ČR 
Karlovo nám. 1359/1, 128 00 Nové Město 



 
 



Nabíjecí stanice 
ELEKTROMOBILITA 



 
 



ČÁST: 
 



ELEKTROINSTALACE 
SILNOPROUDÉ ROZVODY 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 



 



 



Zodpovědný projektant: René Fryauf 
Vypracoval: René Fryauf 
Dne: 07.2025 



Číslo paré: 
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A.   P R Ů V O D N Í    Z P R Á V A 
 



Identifikační údaje stavby a investora 
 



Název akce: NABÍJECÍ STANICE 



ELEKTROMOBILITA 



Část projektové dokumentace: Silnoproudá elektroinstalace 



Místo stavby: Ministerstvo práce a sociálních věcí ČR 



Karlovo nám. 1359/1, 128 00 Nové Město 



Členění stavby NABÍJECÍ STANICE - ELEKTROMOBILITA 



Katastrální území: Praha – Nové Město [727181] 



Investor stavby: Ministerstvo práce a sociálních věcí ČR 



Na poříčním právu 1, 128 01 Praha 2 



IČ: 00 55 10 23, DIČ: MPSV není plátcem DPH 



Zodpovědný projektant: René Fryauf, Votočkova 351/19, 460 07 Liberec 7 



ČKAIT: 0501451 



Účel dokumentace: Dokumentace pro 



- pro výběr zhotovitele 



- realizaci stavby 



Číslo zakázky: 24 / 05 / 02 



Datum: 07 / 2025 
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Zdůvodnění stavby 



V rámci požadavku provozovatele daného objektu na zajištění požadované elektromobility tato 
projektová dokumentace řeší umístění nových nabíjecích stanic a návazně silnoproudé rozvody 
elektroinstalace a přípravu datových rozvodů slaboproudé elektroinstalace pro jednotlivé stanice. 



 
Nová elektroinstalace obsahuje: 
- Dodávka a montáž 2ks nabíjecích stanic 
- Dozbrojení stávajícího hlavního (elektroměrového) rozvaděče pro objekt 
- Silnoproudé rozvody pro napájení jednotlivých dobíjecích stanic 
 



Výchozí podklady pro zpracování projektu 
- Zadávací požadavky objednavatele 
- Místní šetření 
- PBŘ – požárně bezpečnostní řešení ze dne 07/2001 
 



Členění stavby 
NABÍJECÍ STANICE - ELEKTROMOBILITA 
 



Termíny 
Zahájení stavby:  2025 
Dokončení stavby:  2025 / 2026 
 



Související a koordinační opatření 
Nejsou uvažovány. 
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II   S O U H R N N Á   Z P R Á V A 
 
Urbanistické, architektonické a stavebně technické řešení 
 



Zhodnocení staveniště 
Stavba se nachází v objektu a přilehlém areálu Ministerstva práce a sociálních věcí ČR, Karlovo 
nám. 1359/1, 128 00 Nové Město. 
 



Zajištění provozu při montáži 
Při provádění prací je třeba dodržovat normy ČSN, IEC, vyhlášku č. 48/82 Sb., bezpečnostní 
předpisy a technologické postupy. Pracoviště musí být zabezpečeno tak, aby nedošlo k úrazu 
pracovníků ani cizích osob. Při stavbě bude použit normalizovaný materiál. 
 



Zařízení staveniště 
Plochy potřebné pro vybudování zařízení staveniště nejsou v PD řešeny. Využití pozemků 
vybraných dodavatelem pro vybudování zařízení staveniště, pokud bude dodavatelem zřizováno, 
bude dodavatelem stavby projednáno s vlastníky těchto pozemků. 
Budované zařízení staveniště bude mobilním zařízením, ve kterém bude řešeno sociální zařízení 
pro pracovníky dodavatelské firmy. 
Plochy pro uskladnění stavebního materiálu nejsou v PD řešeny, neboť materiál je průběžně 
dodáván na místo stavby ze skladu dodavatelské firmy na základě potřeby. 
 



Napojení na dopravní a technickou infrastrukturu 
Stavba nemá žádné zvláštní nároky na dopravní a technickou infrastrukturu. Bude využito stávající 
dopravní a technické infrastruktury. 
 



Vliv stavby na životní prostředí a řešení jejich ochrany 
Stavba se nachází uvnitř stávajícího objektu a nemá dopad na životní prostředí. Případné zbytky 
kabelů a dožité stroje budou případně po dohodě se současným provozovatelem (majitelem) 
ekologicky zlikvidovány dodavatelem stavby - nutno doložit. 
 



Řešení bezbariérového užívání navazujících ploch a komunikací 
Vzhledem k charakteru stavby není třeba řešit bezbariérové užívání navazujících ploch a 
komunikací. 
 



Způsob zajištění ochrany zdraví a bezpečnosti pracovníků 
Podle ustanovení §158 zákona č. 183/2006 (Stavební zákon - dále jen SZ) v platném znění patří 
odborné vedení provádění stavby nebo její změny do vybraných činností ve výstavbě. Zhotovitel 
musí podle §160 SZ zajistit odborné vedení provádění stavby, provádět stavbu v souladu s 
rozhodnutími a s ověřenou projektovou dokumentací, musí dodržovat obecné technické požadavky 
na výstavbu i jiné předpisy a technické normy, dále musí zajistit dodržování povinností k ochraně 
života, zdraví, životného prostředí a bezpečnosti práce. 
Vlastní provádění stavby bude ošetřeno smluvním vztahem s přihlédnutím k zákonu č. 262/2006 
Sb. Zákoník práce, dále k zákonu č. 309/2006 Sb. o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a 
ochrany zdraví při práci a k nařízení vlády č. 591/2006 Sb. o bližších minimálních požadavcích na 
bezpečnost a ochranu zdraví na staveništích. Ve smlouvě o dílo bude závazek zhotovitele, že 
bude respektovat normy ČSN EN 50110-1 ed.3 a ČSN EN 50110-2 ed.3 ,a že disponuje všemi 
nezbytnými prostředky potřebnými k provedení díla. Zajištění pracoviště ve smyslu PNE 330000-6 
je prováděno osobami pověřenými osobou odpovědnou za elektrické zařízení. Bezpečnost práce a 
případné speciální pracovní postupy budou samostatnou kapitolou smluvního vztahu. 
Účastníci stavebních prací jsou povinni dodržovat ustanovení právních předpisů vztahujících se k 
zajištění bezpečnosti práce. Součástí této PD je zároveň „Plán bezpečnosti a ochrany zdraví při 
práci“. 
Při souběhu stavebních prací dvou a více dodavatelů musí zadavatel stavby před zahájením 
stavební činnosti druhého a dalších dodavatelů stanovit příslušný počet koordinátorů bezpečnosti 
a ochrany zdraví při práci na staveništi (dále jen „koordinátor“) v souladu s §14 zákona č. 309/2006 
Sb. s přihlédnutím k rozsahu a složitosti stavby a jeho náročnosti na koordinaci. V případě, že 
budou na staveništi vykonávány práce a činnosti vystavující fyzické osoby zvýšenému ohrožení 
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života nebo poškození zdraví (viz příloha 5 nařízení vlády č. 591/2006 Sb.) bude v případě, že 
nebude zadavatelem stavby určen koordinátor, zhotovitelem stavby aktualizován plán bezpečnosti 
a ochrany zdraví při práci na staveništi. Vzájemné vztahy, závazky a povinnosti v oblasti 
bezpečnosti práce musí být mezi účastníky výstavby dohodnuty předem a musí být obsaženy v 
zápise o předání staveniště, pokud nejsou zakotveny v hospodářské smlouvě. 
Práce mohou být prováděny pouze v souladu s podmínkami pro práce v ochranném pásmu 
energetického zařízení a dodavatelé i jejich případní subdodavatelé musí být s těmito podmínkami 
prokazatelně seznámeni. 
Pracoviště bude písemně předáno zhotoviteli zástupcem osoby odpovědné za provoz el. zařízení, 
která stanoví podmínky pro provádění práce. 
Bezpečnost práce při provozování elektrického zařízení 
Je nutno dodržovat zákony, vyhlášky, ČSN a PNE 330000-6, bezpečnostní předpisy a 
technologické postupy (příkaz ”B”). Zvláštní pozornost je nutno věnovat pracím v blízkosti částí 
elektrického zařízení pod napětím (příkaz"B") ve smyslu platných norem. 
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III.   T E C H N I C K Á   Z P R Á V A 
N A B Í J E C Í   S T A N I C E  -  E L E K T R O M O B I L I T A 



 
1. Rozsah části projektu : 



Nová elektroinstalace obsahuje: 
- Dodávku a montáž 2ks nabíjecích stanic 



- Dozbrojení stávajícího hlavního (elektroměrového) rozvaděče pro objekt 
- Silnoproudé rozvody pro napájení jednotlivých dobíjecích stanic 



 
2. Technické údaje : 



 2.1. Napěťová soustava 
 sekundární rozvody: - 3 / PEN AC 50Hz 400/230V TN-C-S 
  - 3 / N / PE AC 50Hz 400/230V TN-S 
  - 1 / N / PE AC 50Hz 230V TN-S 



 2.2. Energetická bilance 
 instalovaný výkon nabíjecí stanice: 22kW 



nabíjecí režim: 0 – 22kW 
 celkový počet nabíjecích stanic: 2ks (+ 2ks rezerva pro případné rozšíření) 



soudobý výkon: dle individuálního nastavení režimu nabíjení 
 



3. Prostředky základní ochrany : 
Základní ochrana musí být tvořena pomocí jednoho nebo více prostředků, které za normálních 
podmínek brání dotyku nebezpečných živých částí. Ochrana bude provedena dle ČSN EN 61140 
ed.3:2016. Některé jednotlivé prostředky základní ochrany jsou specifikovány v čl. 5.2.1 až 5.2.9. 
Budou splněny podmínky ČSN 61140 ed.3:2016 kapitola 6 a 7, dále pak dle ČSN 33 2000-4-41 
ed.3:2018 (příloha A a B): 



 
ČSN 33 2000-4-41 ed.3 02/2018 
Čl. 411 - automatické odpojením od zdroje 
Čl. 411.2. - Požadavky na základní ochranu (příloha A+B) 



➢ A.1 - základní izolace živých částí 
➢ A.2 - přepážky nebo kryty 
➢ B.1 - uplatnění 
➢ B.2 - zábrany 
➢ B.3 - umístění mimo dosah 



Čl. 411.3. - Požadavky na ochranu při poruše 
➢ 411.3.1. - ochranné uzemnění a ochranné pospojování 
➢ 411.3.2 - automatické odpojení v případě poruchy 



 
ČSN EN 61140 ed.3 11/2016 
Čl. 5.2 - prostředky základní ochrany 



➢ 5.2.2 - základní izolace 
➢ 5.2.3 - ochranné přepážky a kryty 
➢ 5.2.4 - zábrany 
➢ 5.2.5 - ochrana polohou (umístění mimo dosah) 



Čl. 6 - ochranná opatření 
➢ 6.2 - automatickým odpojením od zdroje 
➢ 6.3 - dvojitou nebo zesílenou izolací 
➢ 6.4 - ochranným pospojováním 
➢ 6.10.2 - doplňková ochrana doplňujícím ochranným pospojováním 



 



4. Prostředky ochrany při poruše : 
Ochrana při poruše musí být tvořena jedním nebo více prostředky, které na základní ochraně 
nezávisí ani ji nedoplňují. Ochrana bude provedena dle ČSN 61140 ed.3:2016. Jednotlivé 
prostředky pro ochranu při poruše jsou specifikovány v čl. 5.2.1 až 5.2.9. dále pak dle ČSN 33 
2000-4-41 ed.3:2018 (příloha A a B): 
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5. Druh prostředí : 
Předpokládané vnější vlivy, označené dle ČSN 33 2000-5-51ed. 3+Z1+Z2 příloha A a TNI 



33 2000-5-51 (vydání 10/ 2022), působící na projektované el. rozvody: 
 
Stručný seznam vnějších vlivů – VNITŘNÍ PROSTOR: 
AA5, AB5, AC1, AD1, AE1, AF1, AG1, AH1, AK1, AL1, AM1, AN1, AP1, AQ1, AR1, AS1, BA1, BC2, 
BD2, BE1, CA1, CB2 
 
Stručný seznam vnějších vlivů – VENKOVNÍ PROSTOR: 
AA8, AB8, AC1, AD4, AE4, AF1, AG1, AH1, AK1, AL1, AM1, AN3, AP1, AQ2, AR1, AS1, BA1, 
BC2, BD2, BE1 ,CA1 ,CB1 
 
Nová elektroinstalace bude provedena a řešena s ohledem na určené vnější vlivy uvedené v 
protokolu o určení vnějších vlivů vypracovaný odbornou komisí. 
 



6. Uzemnění : 
Jedná se o stávající stavbu, kde je již vnější i vnitřní zemnící soustava instalována. 
Uzemnění a ochranné pospojování bude provedeno v souladu: 
ČSN 33 2000-5-54 ed.3 (332000) - Elektrické instalace nízkého napětí - Část 5-54: Výběr a stavba 
elektrických zařízení - Uzemnění a ochranné vodiče 
 



7. Ochrana proti zkratu a přetížení : 
Veškeré silnoproudé rozvody jsou chráněny pojistkami, jističi dle ČSN 33 2000-5-52 ed.2 a ČSN 
33 2000-4-41 ed.3:2018, ČSN 33 2000-4-43 ed.2:2011 
 



8. Ochrana proti přepětí : 
Řešení není součástí této PD, bude zachována stávající v plném rozsahu. 
 



9. Stupeň dodávky el.energie : 
Dle ČSN 34 1610 jsou odběry zařazeny do třetího stupně důležitosti dodávky el. energie, t.j. 
dodávka nemusí být zajišťována zvláštními opatřeními ani jiným náhradním zdrojem 
(dieselelektrický agregát). 
 



10. Měření spotřeby el.energie : 
Stávající obchodní měření. 
 



11. Kompenzace jalového výkonu : 
Řešení není součástí této PD, bude zachována stávající v plném rozsahu. 
 



12. Popis technického řešení : 
Veškerá elektroinstalace bude provedena podle podkladů od navazujících profesí, požadavků 
investora a ČSN platných v době zpracování projektu. Veškeré přerušení dodávky elektrické 
energie v objektu bude v dostatečném časovém předstihu koordinováno se zástupcem majitele. 
 
Trasy jednotlivých rozvodů musí být zkoordinovány s rozvody ostatních profesí a uživatelem 
objektu. Dodavatel je povinen provést průzkum stávající elektroinstalace a novou elektroinstalaci 
musí přizpůsobit aktuálnímu stavu v objektu. 
 



 12.1. Technologie nabíjecích stanic 
Po dohodě se zadavatelem byly vybrány nabíjecí stanice (Wallbox AC 22kW) pro nabíjení 
elektromobilů střídavým proudem (AC) s výkonem až 22 kW. Zařízení bude dodáno pro použití 
v exteriéru s montáží na stěnu. Výkon nabíjecí stanice lze nastavit v rozmezí od 0 do 22 kW. 
Součástí dodávky nabíjecí stanice bude i dané příslušenství s nabíjecím kabelem. 
 
Nabíjecí stanice budou osazeny v takovém provedení, aby bylo možno v případě požadavku 
provozovatele: 



- provozovat v síťové nabíjecí infrastruktuře, aniž by došlo k přetížení napájení celého 
objektu (zajištěno případným doplněním zařízení pro správu zátěže efektivního řízení 
nabíjecích proudů všech osazených stanic) 
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- statické a dynamické řízení zátěže 
- implementovat certifikované MID měření tak, aby šlo použít systém jako fakturační 



měření ve veřejných prostorech 
- řízení přístupu pomocí RFID karet 



 
Rozmístění jednotlivých stanic je patrné z výkresové dokumentace 
 
Technické parametry: 



Použití Veřejná prostranství, veřejná parkoviště a garáže, kancelářské 
budovy a obytné domy 



Montáž Nástěnné nebo volně stojící (s příslušenstvím) 



Typ nabíjení a výkon režim 0 až 22 kW 



Počet nabíjecích míst 1 



Typ zásuvky Zásuvka typu T2S 



Napětí a jmenovitý proud 400 V AC – 32 A 



Typ napájecí sítě 3F + N + PE (TN-S) 



Nabíjecí výkon Nastavitelný max. 22 kW 
do 22 kW (3fázově) 



Konektivita LAN, WIFI a GSM/LTE s volitelým příslušenstvím 



Ochrana napájecích obvodů 6 mA DC ochrana integrovaná v elektronické desce nabíjecí stanice 
(nahrazuje ochrannou funkci proudovým chráničem typu B) 
Další ochranné prvky, které je potřeba instalovat v předřazeném 
rozvaděči 
4pólový jistič 32 A charakteristiky C 
4pólový proudový chránič 40 A, 30 mA typ A 
Jako volitelnou ochranu proti spečení kontaktů pracovní spoušť 
(MZ203) 



Ochrana řídicích obvodů Integrovaná ochrana na elektronické desce nabíjecí stanice 



Ochrana IP a IK IP55 / IK10 



Připojovací svorkovnice 16 mm2 pro plný vodič 
10 mm2 pro slaněný vodič 
Povoleno použití pouze měděného vodiče 



Rozsah provozních teplot  – 25 ° C až + 50 ° C 



Normy a certifikáty Stanice: IEC 61851, T2S zásuvka: IEC 62196-2, zásuvka 230 V: 
ČSN IEC 60884-1, ISO 15-118 



 
Finální konfigurace nastavení a uvedení do trvalého provozu nabíjecích stanic vč. 
případného softwaru bude provedena příslušnými techniky vybraného výrobce nabíjecí 
stanice. 
 



 12.2. Připojení ke zdroji elektrické energie 
Pro napájení nových nabíjecích stanic bude osazen nový distribuční rozváděč ozn. R-MOB. Tento 
rozváděč je navržen v nástěnném provedení, venkovní IP44, termoset. Rozvaděč je napájen 
kabelem CYKY-J 4x35mm2 ze stávajícího hlavního elektroměrového (distribučního) rozváděči ozn. 
RE umístěného ve stěně průjezdu do vnitrobloku objektu. 
Tento rozváděč je nutno dodatečně vyzbrojit dle výkr.č.E-04 - Jistící prvky. 
 



 12.3. Kabely a jejich uložení 
Silnoproudé rozvody budou provedeny kabely CYKY s měděným jádrem. 
 
Kabely budou převážně uloženy na povrchu v kabelových žlabech a elektroinstalačních trubkách 
tuhých a ohebných. Část kabelového vedení z rozváděče RE do R-MOB bude uložena v zemi 
v chráničkách kopoflex. 
Veškeré dodané materiály použité ve venkovním prostředí musí být odolné proti UV záření. 
 
Trasy jednotlivých rozvodů musí být zkoordinovány s rozvody ostatních profesí a uživatelem 
objektu. 
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PBŘ – požárně bezpečnostní řešení: 
S ohledem na umístění nové elektroinstalace v prostoru průjezdu a venkovního prostoru 
vnitrobloku dvora, nové kabelové trasy neprochází samostatnými požárními úseky uvedenými 
v dokumentaci požárně bezpečnostního řešení (PBŘ), vypracované 07/2001 (Viktor Schubert). 
Elektroinstalaci nebude nutno zajišťovat požárními ucpávkami. 
 



13. Závěr : 
Projektová dokumentace byla zpracována dle podkladů předaných objednatelem projektové 
dokumentace, dle platných norem a předpisů, zejména dle ČSN EN 50423-1 ed.2, PNE 33 0000.1, 
souboru norem ČSN 33 2000, ČSN EN 50110-1 ed.3 a dalších, podle nichž budou provedeny i 
montážní práce. Při vlastní stavbě bude dbáno bezpečnostních předpisů. Před uvedením 
elektrického zařízení do provozu, musí být provedena výchozí revize. 
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14. Předpisy 



Projektová dokumentace je zpracován dle následujících právních předpisu a vyhlášek: 
 



- Vyhláška č. 499/2006 Sb.Vyhláška o dokumentaci staveb 
 



- Vyhláška č. 405/2017 Sb.Vyhláška, kterou se mění vyhláška č. 499/2006 Sb., o 
dokumentaci staveb, ve znění vyhlášky č. 62/2013 Sb., a vyhláška č. 169/2016 Sb., o 
stanovení rozsahu dokumentace veřejné zakázky na stavební práce a soupisu stavebních 
prací, dodávek a služeb s výkazem výměr 



 
- Vyhláška č. 62/2013 Sb.,Vyhláška, kterou se mění vyhláška č. 499/2006 Sb., o 



dokumentaci staveb 
 



- Nařízení vlády c.178/2001 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví zaměstnanců 
ve znění nařízení vlády c.523/2002 Sb. a nařízení vlády c.441/2004 Sb. 



 
- Nařízení vlády c.494/2001 Sb., kterým se stanoví způsob evidence, hlášení a zasílání 



záznamu o úrazu. 
 



- Nařízení vlády č. 194/2022 Sb., o požadavcích na odbornou způsobilost k výkonu činnosti 
na elektrických zařízeních a na odbornou způsobilost v elektrotechnice. 



 
- Nařízení vlády č. 190/2022 Sb. Nařízení vlády o vyhrazených technických elektrických 



zařízeních a požadavcích na zajištění jejich bezpečnosti. 
 



- Vyhláška CÚBP c.48/1982 Sb., kterou se stanoví základní požadavky k zajištění 
bezpečnosti práce technických zařízení, ve znění vyhlášky c.324/1990 Sb., vyhlášky 
c.207/1991 Sb., vyhlášky c.192/2005 Sb. a nařízení vlády c.352/2000 Sb. 



 
- Vyhláška CÚBP a CBÚ 363/2005 Sb. o bezpečnosti práce a technických zařízeních při 



stavební činnosti 
 



- Zákon č. 309/2006 Sb. o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci 
 



- Zákon c.155/2000 Sb., kterým se mění zákon c.65/1965 Sb., Zákoník práce ve znění 
pozdějších předpisu 



 
- Vyhláška CÚBP a CBÚ c.20/1979 Sb., kterou se určují vyhrazená el. zařízení a stanoví 



některé podmínky k zajištění jejich bezpečnosti ve znění vyhlášky c.553/1990 Sb., nařízení 
vlády c.352/2000 Sb. a vyhlášky c.159/2002 Sb. 



 
- Nařízení vlády c.361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví zaměstnanců 



při práci 
 



- Nařízení vlády c.502/2000 Sb. “O ochranné zdraví před účinky hluku a vibrací“ ve znění 
nařízení vlády c.88/2004 Sb. 



 
- Dále realizace musí být v souladu s nařízením vlády c.378/2001 Sb., včetně zpracování 



provozních, havarijních a manipulačních řádu, místních bezpečnostních předpisu atp. 
 



- ČSN EN 50110-1 ed.3 “Bezpečnostní předpisy pro obsluhu a práci na elektrických 
zařízeních 



 
- BOZP dodavatele 
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15. Související normy : 
ČSN 33 2000-1 ed.2 (33 2000) 
Elektrické instalace nízkého napětí - Část 1: Základní hlediska, stanovení základních charakteristik, 
definice 
 
ČSN 33 2000-5-51 ed. 3 (33 2000) 
Elektrické instalace nízkého napětí - Část 5-51: Výběr a stavba elektrických zařízení - Všeobecné 
předpisy 
 
ČSN 33 2000-5-52 ed. 2 (33 2000) 
Elektrotechnické předpisy - Elektrická zařízení - Část 5: Výběr a stavba elektrických zařízení - 
Kapitola 52: Výběr soustav a stavba vedení 
 
ČSN 33 2000-5-54 ed. 3 (33 2000) 
Elektrické instalace nízkého napětí - Část 5-54: Výběr a stavba elektrických zařízení - Uzemnění, 
ochranné vodiče a vodiče ochranného pospojování 
 
ČSN 33 2000-4-41 ed. 3 (33 2000) 
Elektrické instalace nízkého napětí - Část 4-41: Ochranná opatření pro zajištění bezpečnosti - 
Ochrana před úrazem elektrickým proudem 
 
ČSN 33 2000-6 ed.2 (33 2000) 
Elektrické instalace nízkého napětí - Část 6: REVIZE 
 
ČSN 33 1500 , Z1-Z4 
Elektrotechnické předpisy REVIZE ELEKTRICKÝCH ZAŘÍZENÍ 
 
ČSN EN 60446 ed. 4 (33 0160) 
Základní a bezpečnostní zásady pro rozhraní člověk-stroj, značení a identifikaci - Označování 
vodičů barvami nebo písmeny a číslicemi 
 
ČSN EN 50110-1 ed.3 (34 3100) 
Obsluha a práce na elektrických zařízeních 
 
ČSN EN 61140 ed. 3 (33 0500) 
Ochrana před úrazem elektrickým proudem - společná hlediska pro instalaci a zařízení 
 
ČSN 33 2130 ed.3 
Elektrické instalace nízkého napětí - Vnitřní elektrické rozvody 
 
Přehled ČSN EN IEC 61 851-x (341590) 
Systém nabíjení elektrických vozidel vodivým propojením 
ČSN EN IEC 61 851-1 ed.3 Obecné požadavky (vydání 1.6.2020) 
 
ČSN EN 61 851-21+z1+z2 Požadavky na elektrická vozidla pro vodivé připojení k AC/DC napájení 
(vydání 1.10.2002 s účinností do 04/2024) 
 
ČSN EN 61 851-21-1 EMC požadavky na vestavěnou nabíječku elektrického vozidla pro vodivé 
připojení k AC/DC napájení (vydání 1.4.2018) 
 
ČSN EN IEC 61 851-21-2 Požadavky na elektrická vozidla pro vodivé připojení k AC/DC napájení - 
EMC požadavky na externí nabíjecí systémy elektrického vozidla (vydání 1.10.2021) 
 
ČSN EN 61 851-22 AC nabíjecí stanice elektrického vozidla (vydání 1.10.2002) 
 
ČSN EN 61 851-23 DC nabíjecí stanice (vydání 1.7.2016) 
 
ČSN EN 61 851-24 Digitální komunikace mezi DC nabíječkou a vozidlem (vydání 1.6.2015) 
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